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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 874/2009
2009 m. rugséjo 17 d.

nustatantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 2100/94 nuostaty, susijusiy su Bendrijos augaly veisliy
tarnybos atliekamomis procediiromis, jgyvendinimo taisykles

(nauja redakcija)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1994 m. liepos 27 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2100/94 dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje ('),
ypac i jo 114 straipsni,

kadangi:

OLL 91,
OL L 121, 1995 6 1, p.
Zr. 11

1995 m. geguzés 31 d. Komisijos Reglamentas (EB) Nr.
1239/95 nustatantis jgyvendinimo taisykles Tarybos
reglamentui (EB) Nr. 2100/94 taikyti dél Bendrijos augaly
veisliy tarnybos atliekamy procediry (3 buvo kelety
karty i§ esmés pakeistas (°). Kadangi reikia padaryti
naujy pakeitimy, siekiant aiskumo jis turéty bati isdés-
tytas nauja redakcija.

Reglamentu (EB) Nr. 2100/94 (- pagrindinis reglamentas)
sukuriama nauja augaly veisliy nuosavybés teisiy sistema,
pagal kurig augaly veislés nuosavybés teisé galioja visoje
Bendrijoje.

Tokig sistema turéty veiksmingai jgyvendinti Bendrijos
augaly veisliy tarnyba (toliau — Tarnyba), kuriai padeda
ekspertizés tarnybos, atlickancios techning augaly veisliy
ekspertize, ir kuri gali naudotis paskirty nacionaliniy
jstaigy arba vieno i§ tuo tikslu jkurty savo pacios pada-
liniy paslaugomis. Atsizvelgiant i tai, yra batina apibrézti
santykius tarp Tarnybos ir jos padaliniy, ekspertizés
tarnyby ir nacionaliniy istaigy.

Mokestj ekspertizés tarnyboms uz atliktg techning eksper-
tize Tarnyba turéty mokéti atlygindama visas patirtas
islaidas. Administraciné taryba turéty nustatyti vienodus
islaidy apskai¢iavimo metodus.

Tarnybos sprendimus galima apskysti jos Apeliacinei
tarybai. Turéty bti priimtos nuostatos dél Apeliacinés

227, 1994 9. p- 1
37.
prieda.

(10)

(1)

12)

tarybos procediiros. Prireikus Administraciné taryba gali
ikurti kitas apeliacines tarybas.

Valstybés narés arba treciosios 3alies, priklausancios Tarp-
tautinei naujy augaly veisliy apsaugos sajungai (UPOV),
atsakingyjy institucijy parengtos ekspertizés ataskaitos
turéty bati laikomos pakankamu sprendimo pagrindu.

Reikeéty leisti paraisky, protesty ar apeliacijy teikimg ir
Tarnybos — dokumenty jteikimg naudojant elektronines
ry$io priemones. Be to, Tarnybai turéty biiti suteikta gali-
mybé Bendrijos augaly veisliy teisinés apsaugos sertifi-
katus i§duoti elektronine forma. Taip pat turéty biti
leidziama elektroninémis priemonémis skelbti informa-
cija, susijusig su Bendrijos augaly veisliy teisine apsauga.
Galiausiai, turéty bati leidziama su procediiromis susiju-
sias bylas saugoti naudojant elektronines priemones.

Tarnybos pirmininkui turéty bati suteikta teisé nustatyti
visas detales, susijusias su elektroniniy rysio ar saugojimo
priemoniy naudojimu.

Kai kurios pagrindinio reglamento 23, 29, 34, 35, 36,
42, 45, 46, 49, 50, 58, 81, 85, 87, 88 ir 100 straipsniy
nuostatos jau dabar aikiai numato, kad i$samios taisyklés
turi arba gali biiti sukurtos joms jgyvendinti; Tuo paciu
tikslu reikia sukurti kitas i§samias taisykles, jei reikia i$ais-
kinimo.

Bendrijos augaly veisliy teisinés apsaugos perdavimo
jsigaliojimas arba teisés | ja perdavimas turéty bati
apibréZtas taisyklémis, susijusiomis su jraSymu i registrus.

Buvo pasitarta su Bendrijos augaly veisliy tarnybos admi-
nistracine taryba.

Siame reglamente numatytos taisyklés atitinka Augaly
veisliy teisinés apsaugos nuolatinio komiteto nuomong,
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PRIEME S] REGLAMENTA;:

I ANTRASTINE DALIS
PROCEDURU SALYS, TARNYBA IR EKSPERTIZES TARNYBOS
I SKYRIUS
Procediiry Salys
1 straipsnis
Procediiry Salys

1. 1 Bendrijos augaly veisliy tarnyba (toliau — Tarnyba)
besikreipian¢iomis procediiry Salimis gali biti tokie asmenys:

a) pareiskéjas augaly veisliy teisinei apsaugai Bendrijoje gauti;

b) protesto pateikéjas, nurodytas Reglamento (EB) Nr. 2100/94,
toliau — pagrindinio reglamento, 59 straipsnio 2 dalyje;

¢) augaly veisliy nuosavybés teisés Bendrijoje savininkas ar savi-
ninkai (toliau — savininkas);

d) bet koks asmuo, kurio paraiska ar prasymas yra bitina
salyga, kad Tarnyba priimty sprendima.

2. Tarnyba, gavusi raSytinj praSyma, gali leisti dalyvauti
procedirose bet kokiam kitam asmeniui nei nurodyta $io
straipsnio 1 dalyje, kuris yra tiesiogiai ir individualiai suintere-
suotas.

3. Bet koks fizinis ar juridinis asmuo, taip pat bet koks
organas, vertinamas kaip juridinis asmuo pagal tam organui
taikomg teisés akta, laikomas $io straipsnio 1 ir 2 dalyse apibi-
dintu asmeniu.

2 straipsnis
Procediiry Saliy jvardijimas

1. Procediry $alis jvardijama jos vardu ir adresu.

2. Fiziniy asmeny vardai nurodomi asmens pavarde ir
vardais. Juridiniy asmeny, taip pat bendroviy ar firmy, pavadi-
nimai nurodomi oficialiais jy pavadinimais.

3. Adresuose nurodoma visa reikiama administraciné infor-
macija, jskaitant valstybés, kurioje procediiry Salis gyvena arba
kurioje yra jos buveiné ar padalinys, pavadinimg. Pageidautina,
kad bty nurodytas tik vienas kiekvienos procediiry Salies

adresas; jei nurodomi keli adresai, atsizvelgiama tik | pirmajj
adresa, iSskyrus atvejus, kai procediry $alis nurodo viena is
kity adresy kaip dokumenty jteikimui skirtg adresa.

Tarnybos pirmininkas nustato detales, susijusias su adresu, jskai-
tant detales, susijusias su kitais duomeny perdavimo rysiais.

4. Jei procediry Salis yra juridinis asmuo, ji taip pat nuro-
doma fizinio asmens, teisétai atstovaujancio procediry Saliai
pagal atitinkamus nacionalinés teisés aktus, vardu, pavarde ir
adresu. Sio straipsnio 2 dalies nuostatos mutatis mutandis
taikomos tokiam fiziniam asmeniui.

Tarnyba gali leisti nukrypti nuo pirmos pastraipos pirmo
sakinio nuostaty.

5. Kai procediiry Salimi yra Komisija arba valstybé naré, ji
nurodo atstova kiekvienai procedirai, kurioje dalyvauja.

3 straipsnis
Procediiry Saliy kalbos

1. Procediiry 3alis vartoja ta oficialia Europos Sajungos kalba,
kurig ji pasirinko vartoti pirmame Tarnybai pateiktame ir $iuo
tikslu pasirasytame dokumente tol, kol Tarnyba paskelbia galu-
tinj sprendima.

2. Jei procediiry 3alis pateikia jos pasirasyta dokumenta ne ta
kalba, kuri turi bati vartojama pagal 1 dalj, o bet kuria kita
oficialia Europos Sajungos kalba, toks dokumentas laikomas
gautu tada, kai Tarnyba gauna jo vertima, pateikta kity tarnyby.
Tarnyba gali leisti nukrypti nuo $io reikalavimo.

3. Jei Zodiniame nagrinéjime Salis vartoja kita kalbg nei
oficiali Europos Sajungos kalba, vartojama kompetentingy
Tarnybos personalo nariy arba (ir) kity procediry 3aliy, ir tai
yra jos vartojama kalba, ji pasirGipina, kad bty atlickamas
sinchroninis vertimas | tg oficialig kalbg. Jei tuo nepasiriipinama,
zodinis nagrinéjimas gali biti tgsiamas kalbomis, kurias vartoja
kompetentingi Tarnybos personalo nariai ir kitos procediiry
Salys.

4 straipsnis

Kalbos, naudojamos Zodiniame nagrinéjime ir renkant
jrodymus

1. Bet kuri procediiry $alis ir bet koks liudytojas ar ekspertas,
duodantys parodymus Zodinio nagrinéjimo metu, gali vartoti
bet kurig oficialig Europos Sajungos kalba.
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2. Jei $io straipsnio 1 dalyje minimas jrodymy rinkimas
leidziamas prasant procediry $aliai, tuomet, jei procediry
Salis, liudytojas ar ekspertas negali tinkamai kalbéti jokia
oficialia Europos Sajungos kalba, jis isklausomas tik jei prasiu-
sioji Salis pateikia vertimg j kalbas, bendrai vartojamas visy
procediiry Saliy arba, jei pastaryjy néra, Tarnybos personalo
nariy.

Tarnyba gali leisti nukrypti nuo Sios dalies pirmos pastraipos.

3. Tarnybos personalo nariy, procediry Saliy, liudytojy ar
eksperty pareiskimai, padaryti viena i§ oficialiy Europos
Sajungos kalby Zodinio nagrinéjimo metu ar renkant jrodymus,
jtraukiami j protokolg vartojama kalba. Pareiskimai bet kokia
kita kalba jtraukiami i protokolg tokia kalba, kurig vartoja
Tarnybos personalo nariai.

5 straipsnis
Procediiry Saliy dokumenty vertimai

1. Jei procediry 3alis pateikia dokumenta ne oficialia
Europos Sajungos kalba, Tarnyba gali reikalauti, kad procediiry
Salis atlikty gauty dokumenty vertima j kalba, kurig vartos ta
Salis arba kompetentingi Tarnybos personalo nariai.

2. Jei reikia pateikti dokumento vertima arba jis yra proce-
diiry Salies pateikiamas, Tarnyba gali reikalauti, kad per jos
nurodytg laika bity pateiktas patvirtinimas, nurodantis, kad
vertimas atitinka originala.

3. Jei Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas vertimas ir $io
straipsnio 2 dalyje nurodytas patvirtinimas nepateikiami,
manoma, kad dokumentas negautas.

II SKYRIUS
Tarnyba
1 skirsnis
Tarnybos komitetai
6 straipsnis
Komitety nariy kvalifikacija

1. Pagrindinio reglamento 35 straipsnio 2 dalyje nurodytus
komitetus sudaro, Tarnybos pirmininko nuozitira, techninés
arba teisinés, arba ir tokios, ir tokios, kvalifikacijos nariai.

2. Techninés kvalifikacijos narys privalo turéti mokslinj
laipsnj arba pripazintos patirties botanikos mokslo srityje.

3. Teisinés kvalifikacijos narys privalo turéti aukstgjj teisinj
issilavinimg arba pripazintos patirties intelektinés nuosavybés
ar augaly veisliy registravimo srityje.

7 straipsnis
Komiteto sprendimai

1. Komitetas, be pagrindinio reglamento 35 straipsnio 2
dalyje nurodyty sprendimy priémimo, sprendzia apie:

— sprendimo nesustabdyma remiantis pagrindinio reglamento
67 straipsnio 2 dalimi,

— negalutinj perZitréjimg remiantis pagrindinio reglamento 70
straipsniu,

— restitutio in integrum remiantis pagrindinio reglamento 80
straipsniu, ir

— i8laidy skyrima remiantis pagrindinio reglamento 85
straipsnio 2 dalimi ir $io reglamento 75 straipsniu.

2. Komiteto sprendima priima jo nariy dauguma.

8 straipsnis
Atskiry komitety nariy jgaliojimai

1. Komitetas viena savo narj skiria praneséju.

2. Prane$é¢jas gali:

a) atlikti 25 straipsnyje numatytas pareigas ir stebéti ekspertizés
tarnyby, nurodyty 13 ir 14 straipsniuose, ataskaity patei-
kima;

b) vykdyti veikla Tarnyboje, iskaitant pranesima apie bet kokius
trikumus, kuriuos turi iStaisyti procediiry $alis, ir nustatyti
terminus; bei

¢) uztikrinti, kad buty glaudziai konsultuojamasi ir kei¢iamasi
informacija su procediry 3alimis.

9 straipsnis
Pirmininko vaidmuo

Tarnybos pirmininkas uZtikrina jo priimty sprendimy nuose-
kluma. Jis nustato salygas, pagal kurias priimami sprendimai
del protesty, pateikty remiantis pagrindinio reglamento 59
straipsniu, ir sprendimai remiantis to reglamento 61, 62, 63
ir 66 straipsniais.
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10 straipsnis
Konsultacijos

Tarnybos personalo nariai gali nemokamai naudotis naciona-
liniy jstaigy, paskirty remiantis pagrindinio reglamento 30
straipsnio 4 dalimi, bei ekspertizés tarnyby, nurodyty Sio regla-
mento 13 ir 14 straipsniuose, patalpomis periodiskoms konsul-
tacijy su procediry Salimis ir treciaisiais asmenimis dienoms
rengti.

2 skirsnis
Apeliacinés tarybos
11 straipsnis
Apeliacinés tarybos

1. Apeliacijoms dél sprendimy, minimy pagrindinio regla-
mento 67 straipsnyje, svarstyti jsteigiama Apeliaciné taryba.
Prireikus, Administraciné taryba gali, Tarnybai pasiilius, jsteigti
daugiau apeliaciniy taryby. Tokiu atveju ji nusprendZia, kaip
paskirstomas darbas tarp $iy jkurty apeliaciniy taryby.

2. Kiekvieng apeliacing tarybg sudaro techninés ir teisinés
kvalifikacijos nariai. Mutatis mutandis taikomos 6 straipsnio 2
ir 3 dalys. Pirmininku skiriamas teisinés kvalifikacijos narys.

3. Apeliacijos nagrinéjimg Apeliacinés tarybos pirmininkas
skiria vienam jos nariy kaip praneséjui. Pagal tokj paskyrima,
jei reikia, gali bati renkami jrodymai.

4. Apeliacinés tarybos sprendimag priima jos nariy dauguma.

12 straipsnis
Apeliacinei tarybai priskirtas registras

1.  Tarnybos pirmininkas Apeliacinei tarybai priskiria registra;
Tarnybos personalo nariai iSbraukiami i§ registro, jei jie daly-
vavo procediirose, susijusiuose su sprendimais, dél kuriy patei-
kiama apeliacija.

2. Registro darbuotojai konkreciai atsakingi uz:

— Zodinio nagringjimo ir jrodymy rinkimo protokoly sura-
§ymg, remiantis $io reglamento 63 straipsniu,

— islaidy padalinimg kaip numatyta pagrindinio reglamento 85
straipsnio 5 dalyje ir $io reglamento 76 straipsnyje, ir

— bet kokiy iSlaidy padalinimo patvirtinima, nurodyta $io
reglamento 77 straipsnyje.

1l SKYRIUS
Ekspertizés tarnybos
13 straipsnis

Pagrindinio reglamento 55 straipsnio 1 dalyje minimas
ekspertizés tarnybos skyrimas

1.  Kai Administraciné taryba ipareigoja kompetentingg
tarnyba valstybéje naréje atlikti techning ekspertize, Tarnybos
pirmininkas praneSa tokiai tarnybai (toliau - ekspertizés
tarnyba), apie paskyrimg. Paskyrimas jsigalioja ta diena, kai
Tarnybos pirmininkas pateikia pranesima. Mutatis mutandis i
nuostata galioja ir atSaukiant ekspertizés tarnybos paskyrima,
laikantis $io reglamento 15 straipsnio 6 dalies.

2. Ekspertizés tarnybos personalo narys, dalyvaujantis techni-
néje ekspertizéje, negali be jgaliojimy naudoti arba atskleisti
nejgaliotam asmeniui jokiy fakty, dokumenty ar informacijos,
kurig jis suzino vykdydamas techning ekspertize ar bidamas
susijes su technine ekspertize. Jis yra saistomas $ios pareigos ir
pasibaigus konkrec¢iai techninei ekspertizei, palikes tarnyba ir
baigus galioti tos ekspertizés tarnybos paskyrimo laikui.

3. Sio straipsnio 2 dalis mutatis mutandis taikoma augaly
veislés medziagai, kurig ekspertizés tarnybai pateikia pareiskéjas.

4. Tarnyba stebi Sio straipsnio 2 ir 3 daliy laikymasi ir priima
sprendimus dél ekspertizés tarnyby personalo nariy pasalinimo
ar jiems pateikty protesty pagal pagrindinio reglamento 81
straipsnio 2 dali.

14 straipsnis

Pagrindinio reglamento 55 straipsnio 2 dalyje minimas
ekspertizés tarnybos skyrimas

1. Jei Tarnyba ketina pavesti veisliy techning ekspertiz¢ jstai-
goms pagal pagrindinio reglamento 55 straipsnio 2 dali, ji
pateikia aiskinamaji rasta dél tokiy jstaigy tinkamumo bati
ekspertizés tarnyba, kuriam turi pritarti Administraciné taryba.

2. Jei Tarnyba ketina jkurti savo pacios padalinj veisliy tech-
ninei ekspertizei atlikti pagal pagrindinio reglamento 55
straipsnio 2 dalj, ji pateikia aiskinamajj rastg dél tokio padalinio
jkiirimo techninio ir ekonominio tikslingumo konkre¢iam
tikslui ir dél tokio padalinio vietos; jam turi pritarti Adminis-
traciné taryba.
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3. Jei Administraciné taryba duoda savo sutikimg $io
straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytiems aiskinamiesiems rastams,
Tarnybos pirmininkas gali pranesti apie tokj paskyrimg istai-
goms, nurodytoms $io straipsnio 1 dalyje, arba gali paskelbti
apie $io straipsnio 2 dalyje nurodyto padalinio ikarima Europos
Sgjungos  oficialiajame leidinyje. Toks sprendimas gali bati
atSauktas tik sutikus Administracinei tarybai. 13 straipsnio 2
ir 3 dalys mutatis mutandis taikomos §io straipsnio 1 dalyje
nurodytos jstaigos personalo nariams.

15 straipsnis
Paskyrimo tvarka

1. Ekspertizés tarnyba paskiriama radytiniu Tarnybos ir
ekspertizés tarnybos susitarimu, numatanciu, kad ekspertizés
tarnyba atlieka augaly veisliy techning ekspertiz¢ ir kad sumo-
kamas mokestis, nurodytas pagrindinio reglamento 58 straips-
nyje. Jei jkuriamas padalinys, minimas $io reglamento 14
straipsnio 2 dalyje, paskyrimas jvykdomas laikantis vidaus
darbo taisykliy, kurias priima Tarnyba.

2. Sudarius rasytinj susitarima, pagal ji atlickami ar numa-
tomi atlikti ekspertizés tarnybos personalo nariy veiksmai
treciyjy Saliy atzvilgiu laikomi Tarnybos veiksmais.

3. Jei ekspertizés tarnyba ketina pasinaudoti kity techniskai
kvalifikuoty institucijy paslaugomis pagal pagrindinio regla-
mento 56 straipsnio 3 dalj, tokios institucijos jvardijamos rasy-
tiniame susitarime su Tarnyba. Pagrindinio reglamento 81
straipsnio 2 dalis ir $io reglamento 13 straipsnio 2 ir 3 dalys
taikomos mutatis mutandis konkretaus personalo nariams, kurie
pasirado raSytinj pasizadéjima iSlaikyti konfidencialuma.

4. Tarnyba sumoka ekspertizés tarnybai mokestj uz atliktg
techning ekspertize, visiskai atlygindama patirtas islaidas. Admi-
nistraciné taryba turi nustatyti vienodus iSlaidy apskaiciavimo
metodus ir vienodas iSlaidy sudedamasias dalis, kurios bus
taikomos visoms paskirtosioms ekspertizés tarnyboms.

5. Ekspertizés tarnyba periodiskai pateikia Tarnybai atliktos
techninés ekspertizés ir reikiamy kontroliniy rinkiniy islaikymo
iglaidy analize. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytomis aplinky-
bémis ekspertizés tarnyba pateikia Tarnybai atskirg institucijy
audito ataskaitg.

6.  Ekspertizés tarnybos paskyrimo anuliavimas negali jsiga-
lioti anksc¢iau nei dieng, kurig atSaukiamas $io straipsnio 1 dalyje
nurodytas rasytinis susitarimas.

II ANTRASTINE DALIS
SPECIALIOS TARNYBOS ATLIEKAMOS PROCEDUROS
I SKYRIUS
Paraiska augaly veisliy teisinei apsaugai bendrijoje gauti
1 skirsnis
Pareiskéjo veiksmai
16 straipsnis
ParaiSkos pateikimas

1. Paraiska augaly veisliy teisinei apsaugai Bendrijoje gauti
pateikiama Tarnyboje, nustatytose nacionalinése jstaigose arba
padaliniuose, jsteigtuose pagal pagrindinio reglamento 30
straipsnio 4 dalj.

Jeigu paraiska pateikiama Tarnyboje, ji gali bati pateikiama
popieriuje arba elektroninémis priemonémis. Jeigu ji pateikiama
nacionalinése istaigose arba padaliniuose, pateikiami du jos
popieriniai egzemplioriai.

2. ,Informacijoje”, siunciamoje Tarnybai pagal pagrindinio
reglamento 49 straipsnio 1 dalies b punkts, nurodoma:

— pareiskéjo ir atitinkamai jo procedirinio atstovo duomenys
jy tapatybei nustatyti,

— nacionaliné jstaiga ar padalinys, kuriame paraiska augaly
veisliy teisinei apsaugai Bendrijoje gauti buvo pateikta, ir

— pirminis konkrecios veislés pavadinimas.

3. Tarnyba nemokamai pateikia tokias formas:

a) paraiskos forma ir techning ankets, skirtas pateikti paraiskg
augaly veisliy teisinei apsaugai Bendrijoje gauti;

b) forma, skirta Sio straipsnio 2 dalyje nurodytai informacijai
i8siysti, kurioje nurodomos neissiuntimo pasekmés.

4. Pareiskéjas uzpildo ir pasiraso 3 dalyje nurodytas formas.
Jeigu paraiska pateikiama elektroninémis priemonémis, ji turi
atitikti 57 straipsnio 3 dalies 2 pastraipos reikalavimus dél
paraso.
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17 straipsnis
Paraiskos gavimas

1. Kai nacionaliné jstaiga, paskirta remiantis pagrindinio
reglamento 30 straipsnio 4 dalimi, arba ja remiantis jkurtas
padalinys gauna paraiska, jie iSsiuncia Tarnybai gavimo patvirti-
nima ir parai$ka, kuri siun¢iama remiantis pagrindinio regla-
mento 49 straipsnio 2 dalimi. Gavimo patvirtinime nurodomas
nacionalinés jstaigos arba padalinio bylos numeris, siunciamy
dokumenty numeriai ir gavimo nacionalinégje jstaigoje arba
padalinyje data. Nacionaliné jstaiga ar padalinys i$duoda pareis-
kéjui iSsiysto kvito kopija.

2. Kai Tarnyba gauna paraiska tiesiogiai i§ pareiskéjo arba per
padalinj ar nacionaling jstaiga, ji, nepazeisdama kity nuostaty,
pazymi paraiska sudarancius dokumentus bylos numeriu ir
gavimo Tarnyboje data ir iduoda pareiskéjui kvitg. Kvite nuro-
domas bylos numeris Tarnyboje, gauty dokumenty skaicius,
gavimo Tarnyboje data ir paraiskos data kaip apibrézta pagrin-
dinio reglamento 51 straipsnyje. Kvito kopija i§duodama nacio-
nalinei jstaigai arba padaliniui, i§ kurio Tarnyba gavo paraiska.

3. Jei Tarnyba gauna paraiskg per padalinj arba nacionaling
jstaigg pra¢jus daugiau kaip vienam ménesiui nuo to, kai pareis-
kéjas jg pateike, ,paraiskos data“ kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 51 straipsnyje negali bati ankstesné nei gavimo
Tarnyboje data, nebent Tarnyba, remdamasi pakankamais doku-
mentiniais jrodymais, nustato, kad pareiskéjas issiunté jai infor-
macijg pagal pagrindinio reglamento 49 straipsnio 1 dalies b
punkty ir Sio reglamento 16 straipsnio 2 dalj.

18 straipsnis

Pagrindinio reglamento 50 straipsnio 1 dalyje nustatytos
sglygos

1. Jei Tarnyba nustato, kad paraiska neatitinka pagrindinio
reglamento 50 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy, ji pranesa
pareiskéjui apie rastus trikumus ir informuoja, kad tik tokia
data, kada bus gauta pakankamai informacijos tiems trikumams
istaisyti, bus laikoma paraiskos data, numatyta to reglamento 51
straipsnyje.

2. Paraiska atitinka salygg, nustatyta pagrindinio reglamento
50 straipsnio 1 dalies i punkte, tik jei nurodoma data ir valstybé
bet kokio pirmojo perleidimo kaip apibrézta to reglamento 10
straipsnio 1 dalyje, arba, jei tokio perleidimo nebuvo, pareis-
kiama, kad tokio perleidimo nebuvo.

3. ParaiSka atitinka pagrindinio reglamento 50 straipsnio 1
dalies j punkte nustatyta sglyga, tik jei data ir valstybé bet
kokioje ankstesnéje paraiskoje tai veislei, pareiskéjo Ziniomis,
nurodytos siejant su:

— paraiskos tos veislés nuosavybés teisei gauti, ir

— paraiskos oficialiam veislés pripazinimui gauti patvirtinimo
ir prekybos tikslais, kai oficialus pripazinimas apima oficialy
veislés aprasa,

valstybéje naréje arba Tarptautinés naujy augaly veisliy apsaugos
sgjungos naréje.

19 straipsnis

Pagrindinio reglamento 50 straipsnio 2 dalyje numatytos
salygos

1. Jei Tarnyba nustato, kad paraiSka neatitinka $io straipsnio
2, 3 ir 4 daliy arba Sio reglamento 16 straipsnio nuostaty, ji
taiko 17 straipsnio 2 dalj, tadiau reikalauja, kad pareiskéjas
iStaisyty jos rastus trikumus per jos nurodyta laika. Jei Sie
trikumai neistaisomi laiku, Tarnyba nedelsdama atmeta paraiskg
remdamasi pagrindinio reglamento 61 straipsnio 1 dalies a
punktu.

2. Paraiskoje turi bati tokie duomenys:

a) pareiskéjo pilietybe, jei jis yra fizinis asmuo, ir jo paskyrimas
procediiry $alimi, nurodytas Sio reglamento 2 straipsnyje, ir,
jei jis néra veislés autorius, veislés autoriaus vardas, pavardé
ir adresas;

=z

lotyniskas genties, rtisies ar portisio, kuriam veislé priklauso,
pavadinimas ir jprastas jos pavadinimas;

c) veislés ypatybés, kurios, pareiskéjo nuomone, aiskiai skiriasi
nuo kity veisliy, nurodant tokias veisles (prireikus) kaip
kontrolines veislés patikrai atlikti;

&

veislés veisimas, priezitira ir dauginimas, jskaitant informacija
apie:

— savybes, veislés pavadinima arba, jei $io néra, pirminj
pavadinimg, ir auginima bet kokios kitos veislés ar
veisliy, kuriy medziagg reikia pakartotinai naudoti norint
gauti 3ig veislg, arba

— savybes, kurios buvo genetiskai modifikuotos, jei veislé
atstovauja  genetiskai modifikuotam organizmui kaip
apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2001/18/EB (%) 2 straipsnio 2 dalyje;

() OL L 106, 2001 4 17, p. 1.
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e) regiong ir valstybe, kurioje veislé buvo iSvesta arba atrasta ir
iSvystyta;

f) pirmojo veislés sudedamyjy daliy arba veislés surinktos auga-
linés medziagos perleidimo datg ir valstybe, siekiant patik-
rinti naujumg pagal pagrindinio reglamento 10 straipsni;
arba nurodoma, kad toks perleidimas dar néra jvykes;

g) pavadinima institucijos, j kuria buvo kreiptasi, ir paraisky,
nurodyty $io reglamento 18 straipsnio 3 dalyje, bylos
numerj;

h) esamas nacionalines augaly veislés nuosavybés teises arba bet
kokj Bendrijoje galiojantj patenta tai veislei.

3. Tarnyba gali reikalauti pristatyti bet kokig reikiamg infor-
macija ir dokumentus bei prireikus brézinius ar nuotraukas,
pakankamas techninei ekspertizei atlikti, per jos nurodyta laika.

4. Jei veislé atitinka genetiskai modifikuota organizma kaip
apibréZta Direktyvos 2001/18/EB 2 straipsnio 2 dalyje, Tarnyba
gali reikalauti, kad pareiskéjas pateikty atsakingy jstaigy rasy-
tinio patvirtinimo, teigiancio, jog techniné veislés ekspertizé
pagal pagrindinio reglamento 55 ir 56 straipsnius nekelia pavo-
jaus aplinkai pagal tos direktyvos normas, kopija.

20 straipsnis
Pirmumo teisés reikalavimas

Jei pareiskéjas reikalauja paraiskos pirmumo teisés kaip
apibréZta pagrindinio reglamento 52 straipsnio 2 dalyje, kuri
néra anksciausia i ty, kurias reikia nurodyti remiantis $io regla-
mento 18 straipsnio 3 dalies pirma jtrauka, Tarnyba pareiskia,
kad pirmumo data gali bati suteikta tik tokiai ankstesnei
paraiskai. Jei Tarnyba i§davé kvitg, kuriame nurodyta paraiskos
pateikimo data, kuri néra anksciausia i§ ty, kurias reikia nuro-
dyti, pranestoji pirmumo data laikoma negaliojancia.

21 straipsnis

Teisé i augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje procediiry
metu

1. Jei ieskinys prie§ pareiskéja pagrindinio reglamento 98
straipsnio 4 dalyje minimo reikalavimo atzvilgiu iraSomas
paraisky selekcininko teiséms gauti Bendrijoje registre, Tarnyba
gali sustabdyti paraiskos procediiras. Tarnyba gali skirti data,
kuria ji ketina testi procediiry nagrinéjima.

2. Jei Bendrijos augaly veisliy nuosavybés teisiy paraisky
registre jraSomas galutinis $io straipsnio 1 dalyje minimo
ieskinio sprendimas ar bet koks kitoks jo nutraukimas, Tarnyba
atnaujina procediiras. Ji gali jas atnaujinti anksciau, bet ne
pirmiau nei jau paskirta data remiantis $io straipsnio 1 dalimi.

3. Jei teis¢ | augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje
Tarnybos tikslais teisétai perduodama kitam asmeniui, tas
asmuo gali vadovautis pirmojo pareiskéjo paraiska kaip savo
paties, jei pranesa apie tai Tarnybai per vieng ménesj nuo galu-
tinio sprendimo jraymo paraisky selekcininko teiséms gauti
Bendrijoje registre. Mokes¢iai, nustatyti pagrindinio reglamento
83 straipsniu ir jau sumokéti pirmojo pareiskéjo, laikomi sumo-
kétais vélesnio pareiskéjo.

2 skirsnis
Techninés ekspertizés atlikimas
22 straipsnis
Sprendimas dél tyrimy gairiy

1. Tarnybos pirmininkui pasidlius, Administraciné taryba
priima sprendima dél tyrimo gairiy. Sprendimo data ir su juo
susijusi rsis paskelbiami Oficialiajame biuletenyje, nurodytame
87 straipsnyje.

2. Kol Administraciné taryba nepriima sprendimo dél tyrimo
gairiy, Tarnybos pirmininkas gali priimti laiking sprendima.
Laikinasis sprendimas nustoja galioti, kai sprendimg priima
Administraciné taryba. Jei laikinas Tarnybos pirmininko spren-
dimas neatitinka Administracinés tarybos sprendimo, tai neturi
jtakos iki Administracinés tarybos sprendimo pradétai techninei
ekspertizei. Administraciné taryba gali nuspresti kitaip, jei to
reikalauja aplinkybés.

23 straipsnis
Tarnybos pirmininko teisés

1. Kai Administraciné taryba priima sprendimg dél tyrimo
gairiy, ji nurodo jgaliojimus, kuriais remdamasis Tarnybos
pirmininkas gali jradyti papildomas veislés savybes ir jy apibi-
dinimus.

2. Jei Tarnybos pirmininkas naudojasi io straipsnio 1 dalyje
nurodytais jgaliojimais, mutatis mutandis taikoma 22 straipsnio 2
dalis.

24 straipsnis
Tarnybos pranesimas ekspertizés tarnybai

Pagal pagrindinio reglamento 55 straipsnio 3 dalj Tarnyba
perduoda ekspertizés tarnybai tokiy su veisle susijusiy doku-
menty kopijas:

a) paraiskos forma, techniné anketa ir kiekvienas papildomas
pareiskéjo pateiktas dokumentas su informacija, reikiama
techninei ekspertizei atlikti;
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b) pareiskéjo pateiktos formos pagal Sio reglamento 86
straipsni;

¢) dokumentai, susije su protestu, grindziamu tvirtinimu, kad
nesilaikoma pagrindinio reglamento 7, 8 ir 9 straipsniuose

nustatyty salygy.

25 straipsnis
Tarnybos ir ekspertizés tarnybos bendradarbiavimas

Uz techning ekspertize atsakingas ekspertizés tarnybos perso-
nalas ir remiantis 8 straipsnio 1 dalimi skirtas praneséjas bend-
radarbiauja visuose techninés ekspertizés etapuose. Bendradar-
biaujama bent tokiais klausimais:

a) techninés ekspertizés atlikimo monitoringas (stebéjimas),
jskaitant pranes¢jo atlieckamg patikros viety ir naudojamy
patikros metody tikrinimg;

b) nepazeidziant kity Tarnybos atlickamy nagrinéjimy, i§sami
informacija i§ ekspertizés tarnybos apie bet kokj ankstesnj
veislés naudojimg; ir

) ekspertizés tarnyba pateikia Tarnybai tarpines ataskaitas apie
kiekviena auginimo laikotarpj.

26 straipsnis
Ekspertizés ataskaity forma

1.  Pagrindinio reglamento 57 straipsnyje numatyta eksper-
tizés ataskaita pasirao atsakingas ekspertizés tarnybos perso-
nalo narys, joje aiskiai pripazistamos i§imtinés techninés eksper-
tizés rezultaty naudojimo teisés pagal to reglamento 57
straipsnio 4 dalj.

2. Sio straipsnio 1 dalies nuostatos mutatis mutandis taikomos
tarpinéms ataskaitoms, kurios pateikiamos Tarnybai. Ekspertizés
tarnyba iSduoda kiekvienos tarpinés ataskaitos kopija tiesiogiai
pareiskéjui.

27 straipsnis
Kitos ekspertizés ataskaitos

1. Tarnyba gali laikyti, kad ekspertizés ataskaita dél bet
kurios techninés ekspertizés, kuria valstybéje naréje oficialiai
atliko arba atlicka viena i§ tarnyby, atsakingy uz atitinkamas
rusis pagal pagrindinio reglamento 55 straipsnio 1 dalj, rezul-
taty yra pakankamas sprendimo pagrindas, jeigu:

a) techninei ekspertizei pateiktos medziagos kiekis ir kokybé
atitinka bet kuriuos standartus, kurie gali bati nustatyti
pagal pagrindinio reglamento 55 straipsnio 4 dalj;

b) techniné ekspertizé buvo atlikta tokiu badu, kuris atitinka
Administracinés tarybos nurodymus pagal pagrindinio regla-
mento 55 straipsnio 1 dalj, ir vadovaujantis parengtomis
tyrimy gairémis arba pateiktais bendraisiais nurodymais
pagal minétojo reglamento 56 straipsnio 2 dalj ir Sio regla-
mento 22 ir 23 straipsnius;

¢) Tarnyba turéjo galimybe stebéti techninés ekspertizés atli-
kimg; ir

&

jeigu galutiné ataskaita negali biiti parengta i§ karto, Tarnybai
iki ekspertizés ataskaitos pateikiamos tarpinés ataskaitos apie
kiekvieng augimo laikotarpj.

2. Jeigu Tarnyba nemano, kad $io straipsnio 1 dalyje nuro-
dyta ekspertizés ataskaita yra pakankamas sprendimo pagrindas,
ji gali laikytis pagrindinio reglamento 55 straipsnyje nustatytos
tvarkos, pasikonsultavusi su pareiskéju ir atitinkama ekspertizés
tarnyba.

3. Tarnyba ir kiekviena valstybés narés kompetentinga nacio-
naliné augaly veisliy tarnyba teikia viena kitai administracing
pagalba, suteikdama galimybe pareikalavus susipaZinti su
visomis ekspertizés ataskaitomis apie veisle, siekiant jvertinti
Sios veislés i3skirtinumg, vienodumg ir stabilumg. Tarnyba
arba kompetentinga nacionaliné augaly veisliy tarnyba tokios
ataskaitos pateikimg apmokestina konkrecia suma, kurios dydj
suderina atitinkamos tarnybos.

4. Tarnyba gali laikyti, kad ekspertizés ataskaita dél techninés
ekspertizés, kuri oficialiai buvo atlikta arba atlickama tre¢iojoje
Salyje, kuri yra Tarptautinés naujy augaly veisliy apsaugos
sgjungos nar¢, rezultaty yra pakankamas sprendimo pagrindas,
jeigu techniné ekspertizé atitinka reikalavimus, nustatytus rasy-
tiniame Tarnybos ir $ios treCiosios Salies kompetentingos insti-
tucijos susitarime. Prie reikalavimy priskiriama bent:

a) su medziaga susije reikalavimai, nurodyti $io straipsnio 1
dalies a punkte;

=

reikalavimas, kad techniné ekspertizé turi bati atliekama
vadovaujantis parengtomis tyrimy gairémis arba bendraisiais
nurodymais, pateiktais pagal pagrindinio reglamento 56
straipsnio 2 dalj;

c) reikalavimas, kad Tarnybai turi bati sudaryta galimybé jver-
tinti toje treciojoje Salyje atitinkamy raSiy techninei eksper-
tizei atlikti naudojamas priemones ir stebéti techninés
ekspertizeés atlikima; ir

&

reikalavimas dél ataskaity teikimo, kaip nurodyta $io
straipsnio 1 dalies d punkte.
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3 skirsnis
Veislés pavadinimas
28 straipsnis
Veislés pavadinimo pasiilymas

Veislés pavadinimo pasitlymas pasiraSomas ir pateikiamas
Tarnyboje arba, jei pasitlymas pateikiamas kartu su paraiska
augaly veisliy teisinei apsaugai Bendrijoje gauti, nustatytoje
nacionalinéje jstaigoje arba padalinyje, jsteigtame pagal pagrin-
dinio reglamento 30 straipsnio 4 dalj, dviem egzemplioriais.

Tarnyba nemokamai pateikia formg veislés pavadinimui sialyti.

Jeigu veislés pavadinimo pasitlymas pateikiamas elektroninémis
riemonémis, jis turi atitikti $io reglamento 57 straipsnio 3

p ) g p

dalies 2 pastraipos reikalavimus dél paraso.

29 straipsnis
Pasiiilymo ekspertizé

1. Jei pasitilymas nepateikiamas kartu su paraiska augaly
veisliy teisinei apsaugai Bendrijoje gauti arba jei Tarnyba negali
patvirtinti sitilomo veislés pavadinimo, Tarnyba nedelsdama
prane$a apie tai pareiskéjui ir reikalauja, kad jis pateikty pasid-
lyma arba nauja pasitilyma, ir nurodo to nepadarymo pasekmes.

2. Jei Tarnyba, gavusi techninés ekspertizés rezultatus
remiantis pagrindinio reglamento 57 straipsnio 1 dalimi,
nustato, kad pareiskéjas nepasiilé jokio veislés pavadinimo, ji
nedelsdama atmeta paraiskg augaly veisliy teisinei apsaugai
Bendrijoje gauti remdamasi to reglamento 61 straipsnio 1 dalies
¢ punktu.

30 straipsnis
Veislés pavadinimo gairés

Administraciné taryba priima gaires, nustatan¢ias vienodus ir
galutinius  kriterjjus klititims gentiniam veislés pavadinimo,
nurodyto pagrindinio reglamento 63 straipsnio 3 ir 4 dalyse,
vardui nustatyti.

II SKYRIUS

Protestas

31 straipsnis
Protesty pateikimas

1.  Protestuose, pateikiamuose pagal pagrindinio reglamento
59 straipsnj, turi bati:

a) pareiskéjo vardas ir pavardé, paraiskos, kurios atzvilgiu patei-
kiamas protestas, bylos numeris;

b) protesto pateikéjo jvardijimas procediry Salimi, kaip nusta-
tyta Sio reglamento 2 straipsnyje;

c) jei protesto pateikéjas paskyré procediirinj atstova, jo vardas,
pavardé ir adresas;

d) tvirtinimo, nurodyto pagrindinio reglamento 59 straipsnio 3
dalyje, kuriuo grindziamas protestas, ir ypa¢, jrodymy bei
argumenty, pateikty protestui paremti, nurodymas.

2. Jei pateikiama keletas protesty tos pacios paraiskos augaly
veisliy teisinei apsaugai Bendrijoje gauti, Tarnyba gali nagrinéti
tuos protestus tos pacios procediiros metu.

32 straipsnis
Protesty atmetimas

1. Jei Tarnyba nustato, kad protestas neatitinka pagrindinio
reglamento 59 straipsnio 1 ir 3 daliy bei $io reglamento 31
straipsnio 1 dalies d punkto arba kad jame nepakankamai
nustatoma paraiSkos, kurios atzvilgiu protestas pateikiamas,
tapatybé, ji atmeta protesta kaip nepriimting, nebent per jos
nurodytg laikg trikumai iStaisomi.

2. Jei Tarnyba pastebi, kad protestas neatitinka kity pagrin-
dinio reglamento arba $io reglamento nuostaty, ji atmeta
protesta kaip nepriimting, nebent tokie trikumai iStaisomi
prie§ baigiantis protestams skirtam laikotarpiui.

III SKYRIUS
Augaly veisliy teisinés apsaugos bendrijoje palaikymas
33 straipsnis

Savininko pareigos pagal pagrindinio reglamento 64
straipsnio 3 dalj

1. Savininkas leidzia apzitiréti tos veislés medziagy ir vieta,
kurioje saugoma veislés tapatybé, siekiant gauti informacija,
reikalingg tos veislés besitgsian¢iam nekintamumui jvertinti
remiantis pagrindinio reglamento 64 straipsnio 3 dalimi.

2. Savininkas privalo turéti uzrasus, kurie palengvins atitin-
kamy priemoniy, nurodyty pagrindinio reglamento 64
straipsnio 3 dalyje, tikrinimg.

34 straipsnis
Techninis saugomos veislés patikrinimas

Nepazeidziant pagrindinio reglamento 87 straipsnio 4 dalies,
techninis saugomos veislés patikrinimas atliekamas laikantis
tyrimo gairiy, tatkomy, kai augaly veisliy teisiné apsauga Bend-
rijoje buvo suteikta tai veislei. Sio reglamento 22 ir 24-27
straipsniai mutatis mutandis taikomi Tarnybai, ekspertizés
tarnybai ir savininkui.
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35 straipsnis
Kita techniniame patikrinime naudojama medziaga

Kai savininkas pateikia veislées medziaga pagal pagrindinio regla-
mento 64 straipsnio 3 dalj, ekspertizés tarnyba gali, Tarnybai
sutikus, tikrinti pateikta medziaga apzitrédama kita medziaga,
paimta i§ tikiy, kuriuose savininkas gamina medZziaga, arba jam
sutikus, arba paimtg i§ jo platinamos medZziagos, arba jam
sutikus, arba paimta oficialiy jstaigy valstybéje naréje remiantis
jy igaliojimais.

36 straipsnis
Veisliy pavadinimy pakeitimai

1. Jei reikia pakeisti veislés pavadinima remiantis pagrindinio
reglamento 66 straipsniu, Tarnyba praneSa savininkui to prie-
Zastis ir nustato terming, per kurj savininkas privalo pateikti
tinkama pasitilyma pakeisti veislés pavadinimg, ir nurodo, kad
jei tai nebus padaryta, augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje
gali biti panaikinta remiantis to reglamento 21 straipsniu.

2. Jei Tarnyba negali patvirtinti siilomo pakeisto veislés
pavadinimo, ji nedelsdama informuoja apie tai savininka, dar
karta nustato terming, per kurj savininkas turi pateikti tinkama
pasitilyma, ir nurodo, kad jei tai nebus padaryta, augaly veisliy
teisiné apsauga Bendrijoje gali bati panaikinta remiantis pagrin-
dinio reglamento 21 straipsniu.

3. Sio reglamento 31 ir 32 straipsniai mutatis mutandis
taikomi protestui, pateiktam remiantis pagrindinio reglamento
66 straipsnio 3 dalimi.

4. Jeigu pasitilymas pakeisti veislés pavadinima pateikiamas
elektroninémis priemonémis, jis turi atitikti 57 straipsnio 3
dalies antros pastraipos reikalavimus dél paraso.

IV SKYRIUS
Tarnybos suteiktos bendrijos licencijos
1 skirsnis

Priverstinés licencijos pagal pagrindinio
reglamento 29 straipsnij

37 straipsnis
ParaiSkos priverstinei licencijai gauti

1. Remiantis pagrindinio reglamento 29 straipsnio 1, 2 ir 5
dalimis paraiSkoje priverstinei licencijai gauti yra pateikiama $i
informacija:

a) pareiskéjas ir licencijos suteikimui priestaraujantis atitin-
kamos veislés savininkas, kaip procesiniy veiksmy $alys;

b) veislés pavadinimas ir atitinkamos veislés ar veisliy augaly
pavyzdziai;

¢) pasitilymas dél veiksmy, kuriuos turéty apimti priverstiné
licencija, tipo;

d) trumpas i§déstymas, nurodant atitinkamus visuomenés inte-
resus, jskaitant i$samius faktus, jrodymus ir argumentus,
pateikiamus iskelty visuomenés interesy pagrindimui;

¢) kai paraiSka yra pateikiama pagal pagrindinio reglamento 29
straipsnio 2 dalj — pasitlymas dél asmeny, kuriems privers-
tiné licencija yra suteikiama, kategorijos, nurodant su ta
asmeny kategorija susijusius specialius reikalavimus;

f) siilomas pagristas selekcinis atlyginimas ir Sio atlyginimo
apskai¢iavimo pagrindas.

2. Paraiskoje priverstinei licencijai, nurodytai pagrindinio
reglamento 29 straipsnio 5a dalyje, gauti yra pateikiama $i
informacija:

a) patenta turintis pareiSkéjas ir licencijos suteikimui priestarau-
jantis atitinkamos veislés savininkas, kaip procesiniy veiksmy
Salys;

g

veislés pavadinimas ir atitinkamos veislés ar veisliy augaly
pavyzdziai;

¢) patvirtinta patento kopija, kurioje yra matomas biotechnolo-
ginio iSradimo patento ir praSymy ji iSduoti numeris, bei
patenta suteikusi institucija;

&

pasitilymas dél veiksmy, kuriuos turéty apimti priverstiné
licencija, tipo;

e) siilomas pagristas selekcinis atlyginimas ir $io atlyginimo
apskaitiavimo pagrindas;

f) trumpas paaiskinimas, kodél $is biotechnologinis i$radimas
yra reik§minga techniné pazanga, duodanti didel¢ ekonoming
naudy, palyginus su saugoma veisle, nurodant iSsamius
faktus, jrodymus ir argumentus, pateikiamus reikalavimui

pagristi;

g) sitloma licencijos taikymo teritoriné apimtis, kuri negali
virSyti teritorinés apimties, nustatytos ¢ punkte minimame
patente.

3. Paraiskoje dél abipusés licencijos, nurodytos pagrindinio
reglamento 29 straipsnio 5a dalies antroje pastraipoje yra patei-
kiama $i informacija:

a) patentg turintis pareiskéjas ir licencijos suteikimui priestarau-
jantis atitinkamos veislés savininkas, kaip procesiniy veiksmy
Salys;
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b) veislés pavadinimas ir atitinkamos veislés ar veisliy augaly
pavyzdziai;

¢) patvirtinta patento kopija, kurioje yra matomas biotechnolo-
ginio i§radimo patento ir praSymy ji iSduoti numeris, bei
patenta suteikusi institucija;

&

oficialus dokumentas, liudijantis, kad uZpatentuoto biotech-
nologinio iSradimo priverstiné licencija buvo suteikta teisés |
augaly veisle savininkui;

e) pasiilymas dél veiksmy, kuriuos turéty apimti priverstiné
licencija, tipo;

f) siilomas pagristas selekcinis atlyginimas ir $io atlyginimo
apskaiciavimo pagrindas;

g) sitloma abipusés licencijos taikymo teritoriné apimtis, kuri
negali virSyti teritorinés apimties, nustatytos ¢ punkte mini-
mame patente.

4. Prie paraiSkos priverstinei licencijai gauti yra pridedami
dokumentai, jrodantys, kad pareiskéjas kreipési, bet jam nepa-
vyko gauti sutartinés licencijos i§ teisés | augaly veisle savininko.
Kai pagal pagrindinio reglamento 29 straipsnio 2 dalj paraiskg
priverstinei licencijai gauti pateikia Komisija arba valstybé nare,
force majeure atveju Tarnyba gali atsisakyti Sio reikalavimo.

5. Laikoma, kad praSymas sutartinei licencijai gauti yra
nesékmingas, kaip apibrézta 4 dalyje, jeigu:

a) licencijos suteikimui priestaraujantis savininkas per priimting
laikotarpj nepateiké galutinio atsakymo prasanciajam licen-
cijos asmeniui; arba

=

licencijos suteikimui prieStaraujantis savininkas atsisaké
suteikti sutarting licencija jos prasan¢iam asmeniui; arba

¢) licencijos suteikimui priestaraujantis savininkas pasialé licen-
cija jos prasanciajam asmeniui akivaizdZiai nepriimtinomis
pagrindinémis sglygomis, pvz., pareikalaudamas pernelyg
didelio autorinio honoraro, arba apskritai akivaizdziai

nepriimtiny salygy.

38 straipsnis
ParaiSkos priverstinei licencijai gauti nagrinéjimas

1. Procesiniai Zodinio nagrinéjimo veiksmai ir dokumentiniy
jrodymy vertinimas vyksta vieno svarstymo metu.

2. PraSymai dél papildomy svarstymy yra nepriimtini,
iSskyrus prasymus, pagristus aplinkybémis, dél kuriy svarstymo
metu ar po jo jvyko pasikeitimy.

3. Prie§ priimdama sprendima Tarnyba pakviecia atitinkamas
Salis draugiSkai susitarti dél sutartinés licencijos. Prireikus
Tarnyba pateikia pasitlyma dél tokio draugisko susitarimo.

39 straipsnis

Teisés | augaly veislés nuosavybe Bendrijoje salygos
procesiniy veiksmy metu

1. Jeigu dél pagrindinio reglamento 98 straipsnio 1 dalyje
nurodyto reikalavimo byla prie$ savininka buvo uzregistruota
Bendrijos augaly veisliy nuosavybés teisiy registre, Tarnyba
gali sustabdyti procesinius veiksmus dél priverstinés licencijos
suteikimo. Ji jy neatnaujina tol, kol j pirmiau minétg registra
nebus jregistruotas galutinis sprendimas ar kitokia tos bylos
baigtis.

2. Jeigu teisés | augaly veisle Bendrijoje perdavimas saisto
Tarnybg, naujasis savininkas tampa procesiniy veiksmy Salimi
pareiskéjo prasymu, jeigu tam pareiskéjui nepavyko gauti is
naujojo savininko licencijos per du ménesius nuo Tarnybos
prane$imo apie naujojo savininko pavardés jregistravima Bend-
rijos augaly veisliy nuosavybés teisiy registre. Prie pareiskéjo
praSymo yra pridedami dokumentai, pakankamai aiskiai paro-
dantys jo bergzdzias pastangas ir, jei reikia, naujojo savininko
veiksmus.

3. Jei tai pagrindinio reglamento 29 straipsnio 2 dalyje
minima paraiSka, naujasis savininkas dalyvauja procesiniuose
veiksmuose kaip jy Salis. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma.

40 straipsnis

Sprendimo dél paraiskos turinys

Ragytinj sprendimg pasiraSo Tarnybos pirmininkas. Sprendime
nurodoma:

a) formuluoté, kad sprendimas yra priimtas Tarnybos;

b) sprendimo priémimo data;

¢) procesiniuose veiksmuose dalyvavusiy komiteto nariy
pavardés;

d) procesiniy veiksmy $aliy arba jy atstovy procesiniuose veiks-
muose pavardeés;

e) nuoroda | Administracinés tarybos nuomong;

f) sprendziamy klausimy nurodymas;

g) fakty apibendrinimas;

h) kuo grindziamas sprendimas;
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i) Tarnybos jsakymas; prireikus, jsakyme turi bati nurodyti
batini priversting licencija reglamentuojantys teisés aktai,
specialios su tuo susijusios salygos ir asmeny kategorija,
jskaitant, atitinkamai, specialius su ta kategorija susijusius
reikalavimus.

41 straipsnis

Priverstinés licencijos suteikimas

1.  Sprendime dél priverstinés licencijos suteikimo pagal
pagrindinio reglamento 29 straipsnio 1, 2 ir 5 dalis yra patei-
kiama informacija, kurioje iSdéstomi atitinkami visuomenés
interesai.

2. Visuomenés interesy pagrindas gali bati sio pobadzio:

a) zmoniy, gyviiny arba augaly gyvybés ar sveikatos apsauga;

b) poreikis apriipinti rinkg specifiniy ypatybiy turinciomis
medZiagomis;

¢) poreikis skatinti pagerinty veisliy tolesne selekcija.

3. Sprendime dél priverstinés licencijos suteikimo pagal
pagrindinio reglamento 29 straipsnio 5a dalj yra pateikiamas
pareiskimas, kuriame i$déstomos priezastys, kodél isradimas
yra reik§minga techniné pazanga, duodanti didele ekonoming
nauda. PrieZastys, kodél iSradimas yra reikSminga techniné
pazanga, duodanti didele ekonoming naudg, palyginti su
saugoma augaly veisle, gali bati tokios:

a) auginimo metody tobulinimas;

b) aplinkos apsaugos gerinimas;

¢) metody, skirty palengvinti genetinés biologinés jvairovés
panaudojimg, tobulinimas;

d) kokybés gerinimas;

e) derliaus didinimas;

f) atsparumo didinimas;

@) prisitaikymo prie specifiniy klimato ir (arba) aplinkos salygy
gerinimas.

4. Priverstiné licencija yra neiimtiné.

5. Priverstiné licencija yra neperleidziama, i§skyrus atvejj, kai
ji perleidziama kaip jmonés, naudojancios priversting licencija,
dalis, arba pagrindinio reglamento 29 straipsnio 5 dalyje nuro-
dytu atveju, kai ji suteikiama kartu su teisés i i esmés i$vesta
veisle perleidimu.

42 straipsnis

Salygos, kuriy turi laikytis asmuo, kuriam suteikta
priverstiné licencija

1. Nepazeidziant kity salygy, nurodyty pagrindinio regla-
mento 29 straipsnio 3 dalyje, asmuo, kuriam suteikta priverstiné
licencija, privalo turéti pakankamy finansiniy ir techniniy pajé-
gumy, kad galéty naudoti priversting licencija.

2. Su priverstine licencija susijusiy salygy, nustatyty spren-
dime, laikymasis yra laikomas aplinkybémis, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 29 straipsnio 4 dalyje.

3. Tarnyba nustato, kad asmuo, kuriam suteikta priverstiné
licencija, negali imtis kelti bylos dél Bendrijos augaly veisliy
teisés pazeidimo, nebent savininkas atsisaké arba nesiémé
tokiy veiksmy per du ménesius po to, kai jis buvo to papra-
Sytas.

43 straipsnis

Specialius reikalavimus atitinkan¢iy asmeny kategorija
pagal pagrindinio reglamento 29 straipsnio 2 dalj

1. Visi priversting licencijg ketinantys naudoti asmenys,
priklausantys specialius reikalavimus atitinkanciy asmeny kate-
gorijai pagal pagrindinio reglamento 29 straipsnio 2 dalj
prane$a apie savo ketinima Tarnybai ir savininkui registruotu
laigku su pranesimu apie jteikima. PraneSime pateikiama:

a) to asmens vardas, pavardé ir adresas, kaip nustatyta proce-
siniy veiksmy Salims pagal Sio reglamento 2 straipsni;

b) specialius reikalavimus atitinkan¢iy fakty trumpas isdés-
tymas;

c) saraSas veiksmy, kurie turi bati vykdomi; bei

d) patikinimas, kad tas asmuo turi pakankamy finansiniy
iStekliy, ir informacija apie jo techninius pajégumus naudoti
priversting licencijg.

2. Gavusi praSymg Tarnyba iregistruoja asmenj i Bendrijos
augaly veisliy nuosavybés teisiy registra, jeigu tas asmuo atitinka
salygas, susijusias su 1 dalyje nurodyta informacija. Toks asmuo
gali naudoti priversting licencijg tik po jo jregistravimo. Apie
jregistravimg pranesama tam asmeniui ir savininkui.
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3. 42 straipsnio 3 dalies nuostata taikoma mutatis mutandis
asmeniui, uZregistruotam Bendrijos augaly veisliy nuosavybés
teisiy registre, remiantis $io straipsnio 2 dalimi. Bet koks spren-
dimas ar kitas teisinis veiksmas pazeidimo byloje yra taikomas
kitiems jregistruotiems asmenims arba asmenims, kurie bus
jregistruoti.

4. Pagal 2 dalj jregistruotas asmuo gali bati isbrauktas i3
registro po mety nuo priverstinés licencijos suteikimo ir nepa-
Zeidziant sprendime nustatyto laikotarpio remiantis tokiu
vieninteliu motyvu, kad pasikeit¢ sprendime dél priverstinés
licencijos suteikimo nustatyti specialiis reikalavimai arba 2
dalyje nurodyti finansiniai ir techniniai pajégumai. Apie i$brau-
kima i§ registro praneSama tam asmeniui ir savininkui.

2 skirsnis

Priverstiné naudojimo teisé pagal
pagrindinio reglamento 100 straipsnio 2
dalj

44 straipsnis

Priverstiné naudojimo teisé pagal pagrindinio reglamento
100 straipsnio 2 dalj

1. PraSymas sutartinei neiimtinei naudojimo teisei gauti i§
naujojo savininko, kaip nurodyta pagrindinio reglamento 100
straipsnio 2 dalyje, yra pateikiamas per du ménesius nuo prane-
§imo i§ Tarnybos gavimo datos, kuriuo ji informuoja apie
naujojo savininko jregistravima Bendrijos augaly veisliy nuosa-
vybeés teisiy registre, kai prayma pateikia buves savininkas, arba
per keturis ménesius nuo minétos datos, kai jj pateikia naudo-
jimo teise turintis asmuo.

2. Prie paraiskos naudojimo teisei gauti pagal pagrindinio
reglamento 100 straipsnio 2 dalj yra pridedami $io straipsnio
1 dalyje nurodyta nes¢kmingg prasyma patvirtinantys doku-
mentai. Sio reglamento 37 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ punkty
ir 5 dalies, 38 straipsnio, 39 straipsnio 3 dalies, 40 straipsnio,
isskyrus f punkta, 41 straipsnio 3 ir 4 daliy ir 42 straipsnio
nuostatos taikomos mutatis mutandis.

Il ANTRASTINE DALIS
APELIACINES TARYBOS ATLIEKAMOS PROCEDUROS
45 straipsnis
Pranes$imo apie apeliacijos pateikimg turinys

Prane$ime apie apeliacijg nurodoma:

a) apelianto jvardijimas kaip procediiry Salies remiantis 2
straipsniu;

b) sprendimo, dél kurio pateikiama apeliacija, bylos numeris ir
p p peliacya, by
pareiskimas, kokiu mastu siekiama pakeisti ar panaikinti
sprendima.

46 straipsnis
Pranesimo apie apeliacijos pateikima gavimas

Kai Tarnyba gauna praneS$img apie apeliacijos pateikimg, ji
pazymi ji apeliacinio nagrinéjimo bylos numeriu ir gavimo

Tarnyboje data bei prane$a apeliantui, koks laikas skiriamas
apeliacijos pagrindimams pateikti; negalima teisintis jokiu
tokio pranes§imo praleidimu.

47 straipsnis
Dalyvavimas apeliaciniy nagrinéjimy Salimi

1. Tarnyba skubiai perduoda pranesimo apie apeliacijos
pateikimg kopija, pazyméta bylos numeriu ir jo gavimo data,
procediiry Salims, dalyvavusioms Tarnybos atlickamose proce-
dirose.

2. Sio straipsnio 1 dalyje minimos procediiry 3alys gali
jsikisti kaip apeliacinio nagrinéjimo Salys per du ménesius nuo
pranesimo apie apeliacijos pateikima kopijos perdavimo.

48 straipsnis
Tarnybos vaidmuo

1. Pagrindinio reglamento 70 straipsnio 1 dalyje minimas
Tarnybos padalinys ir apeliacinés tarybos pirmininkas vidinémis
parengiamosiomis priemonémis uZtikrina, kad apeliaciné taryba
galéty nagrinéti bylg vos ja perdavus; pries perduodamas byla
pirmininkas iSrenka du kitus narius pagal to reglamento 46
straipsnio 2 dalj ir skiria praneséj.

2. Pries perduodant byls, pagrindinio reglamento 70
straipsnio 1 dalyje nurodytas Tarnybos padalinys skubiai
perduoda dokumenty, kuriuos gavo apeliacinio nagrinéjimo
Salis, kopija kitoms apeliacinio nagrinéjimo 3alims.

3. Prie§ perduodamas bylg Tarnybos pirmininkas pasirfipina
informacijos, nurodytos 89 straipsnyje, paskelbimu.

49 straipsnis
Apeliacijos atmetimas kaip nepriimtinos

1. Jei apeliacija neatitinka pagrindinio reglamento, ypa¢ 67,
68 ir 69 straipsniy, arba Sio reglamento, ypa¢ 45 straipsnio,
nuostaty, apeliaciné taryba pranesa apie tai apeliantui ir reika-
lauja, kad jis, jei jmanoma, per nurodyta laikg istaisyty rastus
trikumus. Jei apeliacija neistaisoma laiku, apeliaciné taryba
atmeta ja kaip nepriimting.

2. Jei apeliacija pateikiama Tarnybos sprendimo, pries kurj
taip pat yra pateiktas ieskinys pagal pagrindinio reglamento
74 straipsnj, atzvilgiu, apeliaciné taryba, apeliantui sutinkant,
nedelsdama perduoda apeliacijg kaip ieskinj Europos Bendrijy
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Teisingumo Teismui; jei apeliantas nesutinka, ji atmeta apeliacija
kaip nepriimting. Kai apeliacija pateikiama Teisingumo Teismui,
tokia apeliacija laikoma pateikta Teisingumo Teismui jos gavimo
Tarnyboje pagal Sio reglamento 46 straipsnj data.

50 straipsnis
Zodinis nagrinéjimas
1. Perdaves bylg, apeliacinés tarybos pirmininkas nedels-
damas sukviecia apeliacinio nagrinégjimo 3alis | Zodinj nagriné-
jima kaip numatyta pagrindinio reglamento 77 straipsnyje ir
atkreipia jy démesj j $io reglamento 59 straipsnio 2 dalies turini.

2. Zodinis nagringjimas ir jrodymy rinkimas paprastai atlie-
kami per vieng posédi.

3. PraSymai rengti kitus posédzius yra nepriimtini, i§skyrus
prasymus, grindziamus aplinkybémis, kurios pasikeité posédzio
metu ar po jo.

51 straipsnis
Apeliacijy nagrinéjimas
Jei nenumatyta kitaip, su Tarnybos atlickamomis procediiromis
susijusios nuostatos mutatis mutandis taikomos apeliaciniam
nagrinéjimui; procediiry Salys $iuo atzvilgiu laikomos apeliacinio
nagrinéjimo $alimis.

52 straipsnis
Sprendimas dél apeliacijos

1. Per tris ménesius nuo Zodinio nagrinéjimo pabaigos rasy-
tinis sprendimas dél apeliacijos i$siunc¢iamas apeliacinio nagriné-
jimo 3alims bet kuriuo 64 straipsnio 3 dalyje numatytu bidu.

2. Sprendimg pasirao apeliacinés tarybos pirmininkas ir
remiantis 48 straipsnio 1 dalimi paskirtas pranes¢jas. Sprendime
nurodoma:

a) kad sprendima priémé Apeliaciné taryba;

b) sprendimo priémimo data;

¢) pirmininko ir kity apeliaciniame nagrinéjime dalyvavusiy
Apeliacinés tarybos nariy vardai ir pavardés;

d) apeliacinio nagringjimo S$aliy ir jy procediriniy atstovy
vardai ir pavardés;

e) sprendziami klausimai;

f) fakty apibendrinimas;

g) kuo grindZiamas sprendimas;

h) Apeliacinés tarybos jsakymas, jskaitant, jei batina, sprendima
dél islaidy atlyginimo ar mokes¢iy graZinimo.

3. Prie rasytinio Apeliacinés tarybos sprendimo pridedamas
pranesimas, kad tolesné apeliacija yra galima, ir terminas, per
kurj galima tokig tolesng apeliacijg pateikti. Apeliacinio nagri-
néjimo Salys negali teisintis tokio pranesimo praleidimu.

IV ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS SU PROCEDUROMIS SUSIJUSIOS NUOSTATOS
I SKYRIUS
Sprendimai, komunikatai ir dokumentai
53 straipsnis
Sprendimai

1. Kiekvieng Tarnybos sprendimg pasiraso ir jame nurodo
savo vardg personalo narys, tinkamai jgaliotas Tarnybos pirmi-
ninko remiantis pagrindinio reglamento 35 straipsniu.

2. Jei Tarnyba atlicka Zodinj nagrinéjimg, sprendimas gali
bati paskelbtas Zodziu. Véliau pagal 64 straipsnj procediros
Salims pateikiamas raytinis sprendimas.

3. Prie Tarnybos sprendimy, kuriuos galima apskysti
remiantis pagrindinio reglamento 67 straipsniu arba paduoti
tiesioging apeliacija remiantis jo 74 straipsniu, pridedamas, jei
jmanoma, pareiskimas apie tokig apeliacija arba tiesioging
apeliacijg, kartu su terminais, skirtais tokiai apeliacijai ar tiesio-
ginei apeliacijai paduoti. Procediiry Salys negali teisintis tokio
pareiskimo praleidimu.

4. Kalbinés klaidos, perraSymo klaidos ir aiskios klaidos
Tarnybos sprendimuose iStaisomos.

54 straipsnis
Bendrijos augaly veisliy teisinés apsaugos sertifikatas

1. Jei Tarnyba suteikia augaly veisliy teising apsaugg Bendri-
joje, kartu su atitinkamu sprendimu ji i§duoda augaly veisliy
teisinés apsaugos Bendrijoje sertifikatg, jrodantj tokj suteikimag.
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2. Tarnyba iSduoda augaly veisliy teisinés apsaugos Bendri-
joje sertifikat3 bet kokia oficialia savininko pageidaujama
Europos Sajungos kalba ar kalbomis.

3. Pageidaujant, Tarnyba gali iSduoti turin¢iam tam teisg
asmeniui ; kopija, jei ji nustato, kad originalus sertifikatas
buvo pamestas ar sunaikintas.

55 straipsnis
Komunikatai

Jei nenumatyta kitaip, bet kokiame Tarnybos ar ekspertizés
tarnybos komunikate turi bati nurodytas kompetentingo perso-
nalo nario vardas ir pavardé.

56 straipsnis
Teisé buti isklausytam

1. Jei Tarnyba nustato, kad sprendimas negali biiti priimtas
siekiamomis sglygomis, ji praneSa apie pastebétus trikumus
procediiry $aliai ir reikalauja, kad ji per nurodytg terming istai-
syty tokius trikumus. Jei pastebéti trikumai, apie kuriuos
prane$ama, neistaisomi laiku, Tarnyba priima sprendimg.

2. Jei Tarnyba gauna pastaby i§ procediiry 3alies, ji pranesa
apie tokias pastabas kitoms procediiry Salims ir reikalauja, kad
jos, jei reikia, atsakyty per jos nurodyta terming. Jei atsakymas
negaunamas laiku, Tarnyba neatsizvelgia i jokius véliau gautus
dokumentus.

57 straipsnis
Procediiry Saliy pateikiami dokumentai

1. Bet kokie procediiry Saliy pateikiami dokumentai siun-
¢iami pastu, jteikiami asmeniskai, arba siunciami elektroninémis
priemonémis.

Tarnybos pirmininkas nustato elektroninio dokumenty patei-
kimo tvarkg.

2. Procediry Saliy pateikty dokumenty gavimo data laikoma
data, kai dokumentai faktiSkai gaunami patalpose arba, elektro-
ninémis priemonémis pateikty dokumenty atveju, kai Tarnyba
dokumentus gauna elektroniniu badu.

3. I3skyrus dokumenty priedus, bet kokie procediiry saliy
pateikiami dokumentai turi biiti pasiradyti jy arba jy procedi-
riniy atstovy.

Jeigu dokumentas Tarnybai pateikiamas elektroninémis priemo-
némis, jame turi biti elektroninis parasas.

4. Jeigu dokumentas néra tinkamai pasiradytas, gautas ne
visas dokumentas ar jis yra nejskaitomas arba jeigu Tarnyba
abejoja dél dokumento tikslumo, Tarnyba pranesa apie tai siun-
téjui ir papraso jo per viena ménesj pateikti dokumento, pasi-
rasyto pagal 3 dalj, originalg arba pakartotinai issiysti originalo
kopija.

Jeigu prasymas jvykdomas per nurodytg termina, pasirasyto
dokumento gavimo arba pakartotino persiuntimo data laikoma
data, kai buvo gautas pirmasis dokumentas. Jeigu prasymas per
nurodytg terming nejvykdomas, dokumentas laikomas negautu.

5. Tokie dokumentai, kuriuos reikia perduoti kitoms proce-
dary 3alims ir ekspertizés tarnybai, arba dokumentai, susij¢ su
dviem ar daugiau paraisky augaly veisliy teisinei apsaugai Bend-
rijoje arba naudojimo teisei gauti, pateikiami pridedant pakan-
kamg kopijy skaiciy. Trikstamos kopijos pateikiamos tos proce-
diry Salies sgskaita.

Pirmoji pastraipa netaikoma elektroninémis priemonémis patei-
kiamiems dokumentams.

58 straipsnis
Dokumentiniai jrodymai

1. Galutiniy sprendimy arba ne Tarnybos priimty sprendimy
jrodymai, arba kiti dokumentiniai jrodymai, kuriuos pateikia
procediry Salys, gali biti pateikiami nepatvirtinta kopija.

2. Jeigu Tarnyba abejoja dél 1 dalyje minimy jrodymy auten-
tiskumo, ji gali paprasyti pateikti originalg arba patvirtinta
kopija.

II SKYRIUS
Zodinis nagrinéjimas ir jrodymy rinkimas
59 straipsnis
Saukimas j Zodinj nagrinéjima
1. Procediiry 3alys Saukiamos | Zodinj nagrinéjimg, numatyta
pagrindinio reglamento 77 straipsnyje, atkreipiamas jy démesys
i 2 jo dali. Procediry salims suteikiamas maZziausiai vienas

ménuo nuo prane$imo apie Saukimg jteikimo, jei procediiry
Salys ir Tarnyba nesusitaria dél trumpesnio termino.

2. Jei procediry $alis, kuri buvo tinkamai pakviesta |
Tarnybos atlickama Zodinj nagrinéjima, neatvyksta, procediiros
gali biti tesiamos be jos.
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60 straipsnis
Tarnybos atliekamas jrodymy rinkimas

1. Jei Tarnyba mano, kad yra bitina iSklausyti Zodinius
procediry Saliy, liudytojy ar eksperty parodymus, arba atlikti
patikrinima, ji priima atitinkama sprendima, nurodydama prie-
mones, kuriomis ji ketina gauti jrodymus, faktus, kuriuos reikia
jrodyti, ir posédzio ar tikrinimo datg, laikg bei vieta. Jei proce-
dary Salis pageidauja zodiniy liudytojy ar eksperty parodymuy,
Tarnybos sprendime nurodomas terminas, per kurj pageidavima
pateikusi procediiry Salis turi pranesti Tarnybai liudytojy ir
eksperty, kuriuos procediry $alis nori isklausyti, vardus,
pavardes ir adresus.

2. Parodymus duosianciai procediry $aliai, liudytojui ar
ekspertui maziausiai prie§ ménesj jteikiamas praneSimas apie
Saukimg, jei Tarnyba su jais nesusitaria dél trumpesnio termino.
Saukime turi biti:

a) iStrauka i§ $io straipsnio 1 dalyje minimo sprendimo,
konkreciai nurodanti numatyto nagrinéjimo datg, laikg ir
vieta bei iSdéstanti, kokios procediry 3alys, liudytojai ir
ekspertai bus iSklausyti;

b) procediry 3aliy vardai ir duomenys apie teises, kuriomis
liudytojai ar ekspertai gali remtis pagal 62 straipsnio 2, 3
ir 4 dalis;

¢) pareiskimas, kad procediry 3alis, liudytojas ar ekspertas gali
prasyti bati isklausomi kompetentingos teisminés ar kitokios
istaigos gyvenamojoje 3alyje, ir praSymas, kad jis informuoty
Tarnyba per jos nustatyta terming, ar yra pasirenges stoti
pries ja.

3. Prie§ procediry 3aliai, liudytojui ar ekspertui galint bati
isklausytam, jis informuojamas, kad Tarnyba gali pageidauti,
kad kompetentinga teisminé ar kitokia institucija jo gyvenamo-
joje 3alyje i§ naujo i$nagrinéty jo parodymus prisiekus ar kitokia
jpareigojancia forma.

4. Procediiry 3alys informuojamos apie liudytojo ar eksperto
isklausyma kompetentingoje teisminéje ar kitokioje institucijoje.
Jie turi teise dalyvauti ir pateikti klausimus liudijan¢ioms proce-
dary 3alims, liudytojams ar ekspertams arba tarpininkaujant
institucijai, arba tiesiogiai.

61 straipsnis

Eksperty skyrimas

1. Tarnyba nusprendzia, kokia forma jos paskirtas ekspertas
sudaro ataskaita, kuri bus pateikta.

2. Eksperto mandate turi bati:

a) tikslus jo uzduoties apraSymas;

b) ataskaitai pateikti skirtas terminas;

¢) procediiry 3aliy vardai, pavardés;

d) duomenys apie teises, kuriomis jis gali remtis pagal 62
straipsnio 2, 3 ir 4 dalis.

3. Tarnyba gali reikalauti, kad ekspertizés tarnyba, atlikusi tos
veislés techning ekspertiz¢, pagal duotus nurodymus pateikty
medziagg, kuri bus naudojama eksperto ataskaitoje. Prireikus
Tarnyba gali reikalauti, kad medziaga pateikty procediiry 3alys
arba tretieji asmenys.

4. Procediiry Salims pateikiama rasytinés ataskaitos kopija ir
prireikus jos vertimas.

5. Procediiry Salys gali prieStarauti eksperto paskyrimui.
Pagrindinio reglamento 48 straipsnio 3 dalis ir 81 straipsnio
2 dalis galioja mutatis mutandis.

6. 13 straipsnio 2 ir 3 dalys galioja mutatis mutandis
Tarnybos paskirtam ekspertui. Skirdama eksperta Tarnyba jj
informuoja apie konfidencialumo reikalavima.

62 straipsnis
Irodymy rinkimo i$laidos

1. Irodymy rinkimas gali bati priklausomas nuo jmokos,
kurig Tarnybai pateikia procediiry 3alis, pageidavusi, kad tokie
jrodymai biity renkami, o jos dydj nustato Tarnyba, remdamasi
islaidy apskaic¢iavimu.

2. Liudytojai ir ekspertai, kurie yra Tarnybos Saukiami ir stoja
pries ja, turi teis¢ | atitinkamg kelionés ir pragyvenimo ilaidy
atlyginima. Jiems gali bati iSmokétas avansas.

3. Liudytojai, turintys teise i atlyginima pagal $io straipsnio 2
dalj, taip pat turi teis¢ j atitinkama darbo uzmokescio praradimo
kompensavimg, o ekspertai, jei jie néra ekspertizés tarnyby
personalo nariai, j jy darbo apmokéjimag. Tokie mokéjimai atlie-
kami liudytojams po jrodymy rinkimo, o ekspertams — po to,
kai jie atliko savo pareigas ar uzduotis.

4. Sumy, priklausomy pagal 2 ir 3 dalis ir nustatomy pagal I
priede nustatytas detales ir skales, mokéjimus atlieka Tarnyba.
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63 straipsnis
Zodinio nagrinéjimo ir jrodymy rinkimo protokolai

1.  Zodinio nagringjimo ir jrodymy rinkimo protokoluose
registruojami Zodinio nagrinéjimo ar jrodymy rinkimo svar-
biausi dalykai, svarbiis procediiry 3aliy pareiskimai, procediiry
Saliy, liudytojy ar eksperty liudijimai ir bet kokio patikrinimo
rezultatai.

2. Liudytojo, eksperto ar procedaros alies liudijimo proto-
kolai perskaitomi arba pateikiami jiems susipazinti. Protoko-
luose turi bati pazyméta, kad Sis reikalavimas ivykdytas ir kad
liudijes asmuo pritaria protokolui. Jei kas nors nepritaria, uzfik-
suojami jo prieStaravimai.

3. Protokolus pasiraso juos sudar¢ darbuotojai bei darbuo-
tojas, vadovaves Zodiniam nagringjimui ar jrodymy rinkimui.

4. Procediiry Salims pateikiama protokoly kopija ir prireikus
vertimas.

I SKYRIUS
Dokumenty jteikimas
64 straipsnis
Bendrosios dokumenty jteikimo nuostatos

1. Tarnybos atlickamose procedirose bet koks dokumenty
jteikimas procediiry Saliai atliekamas jteikiant originaly doku-
menty, nepatvirtintg jo kopija arba atspausdinta kompiuterinj
dokumentg. Dokumenty, kuriuos pateiké kitos procediiry
Salys, kopijos gali bati jteikiamos nepatvirtintos.

2. Jeigu viena ar daugiau procediiry 3aliy paskyré procedirinj
atstovg, dokumentai jam jteikiami laikantis 1 dalies nuostaty.

3. Dokumentai jteikiami:

a) siunciant pastu pagal 65 straipsni;

b) i rankas pagal 66 straipsnj;

¢) vieSu pranesimu pagal 67 straipsnij; arba

d) elektroninémis priemonémis ar kitomis techninémis priemo-
némis pagal antrajg pastraipa.

Tarnybos pirmininkas nustato detales, susijusias su doku-
menty jteikimu elektroninémis priemonémis.

4. Dokumentai arba jy kopijos, kuriuose numatomi veiksmai,
kuriems pagrindinio reglamento 79 straipsnyje numatytas doku-
menty jteikimas, jteikiami registruotu laisku su pranesimu apie
pristatymga, siunciant pastu; jis taip pat gali bati iSsiunciamas
elektroninémis priemonémis, kurias nustato Tarnybos pirmi-
ninkas.

65 straipsnis
Dokumenty jteikimas pastu

1. Dokumenty jteikimas adresatams, kurie neturi nuolatinés
gyvenamosios vietos, buveinés ar padalinio Bendrijoje ir kurie
nepaskyré procediirinio atstovo pagal pagrindinio reglamento
82 straipsnj, atliekamas pristatant jteiktinus dokumentus
pastu, paprastu laisku, adresuotu paskutiniu Tarnybai Zinomu
adresu. Dokumenty jteikimas laikomas jvykdytu pastu, net jei
laiskas grazinamas nepavykus jo pristatyti.

2. Jei dokumentai jteikiami registruotu laisku su pranesimu
apie pristatyma ar be jo, manoma, kad jis pristatytas adresatui
desimtg diena nuo jo i$siuntimo, nebent laiskas nepasiekty adre-
sato ar pasiekty ji véliau; kilus gin¢ams, Tarnyba turi nustatyti,
ar laiskas pasieke tiksla, arba nustatyti data, kuria laiskas pasieke
adresatg.

3. Dokumenty iteikimas registruotu laisku su prane$imu apie
pristatymg ar be jo, laikomas jvykdytu, net jei adresatas atsisako
priimti laiska ar pripaZinti jo gavima.

4. Jei dokumenty jteikimo pastu neaprépia $io straipsnio 1, 2
ir 3 dalys, taikomi valstybés, kurios teritorijoje dokumentai jtei-
kiami, teisés aktai.

66 straipsnis
Dokumenty jteikimas j rankas

Tarnybos patalpose dokumento jteikimas gali bati atliktas jtei-
kiant j rankas adresatui, kuris pripazista jo gavima. Dokumento
jteikimas laikomas jvykusiu net jei adresatas atsisako priimti
dokumentg arba pripazinti jo gavima.

67 straipsnis
ViesSas pranesimas

Jei adreso arba adresato nejmanoma nustatyti arba jei doku-
mento jteikimas pagal 64 straipsnio 4 dalj pasirodé nejma-
nomas net ir po antrojo Tarnybos méginimo, dokumento jtei-
kimas atlickamas vieSu prane$imu, paskelbiamu pagrindinio
reglamento 89 straipsnyje nurodytame periodiniame leidinyje.
VieSo pranesimo detales nustato Tarnybos pirmininkas.
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68 straipsnis
Pazeidimai jteikiant dokumentus

Jei Tarnyba negali jrodyti, kad dokumentas, kuris pasieké adre-
sata, yra tinkamai jteiktas, arba jei buvo nesilaikyta su jo jtei-
kimu susijusiy nuostaty, dokumentas laikomas ijteiktu tokia
datg, kurig Tarnyba nustato kaip gavimo data.

IV SKYRIUS
Procediiry terminai ir pertraukimai
69 straipsnis
Terminy apskaiciavimas

1. Terminai nustatomi pilnais metais, ménesiais, savaitémis ir
dienomis.

2. Terminai pradedami skai¢iuoti nuo dienos, einancios po
dienos, kuria jvyko atitinkamas jvykis, kai jvykis yra arba
veiksmas, arba kito termino pabaiga. Jei nenumatyta Kitaip,
jvykiu laikomas jteikiamo dokumento gavimas, kai veiksmas
yra dokumento jteikimas.

3. Nepaisant straipsnio 2 dalies nuostaty, terminai prasideda
nuo penkioliktos dienos po atitinkamo veiksmo paskelbimo, kai
veiksmas yra arba 67 straipsnyje minimas vieSas pranesimas, jei
Tarnybos sprendimas nejteiktas reikiamam asmeniui, arba bet
koks kitas procediiry 3alies veiksmas, apie kurj reikia paskelbti.

4. Kai terminas iSreiSkiamas kaip vieneri metai ar tam tikru
mety skai¢iumi, jis baigiasi atitinkamais vélesniais metais to
paties pavadinimo ménesj ir to paties skaiCiaus dieng kaip ir
ménuo bei diena, kurig minétas jvykis jvyko; jei atitinkamas
vélesnis ménuo neturi to paties skaiiaus dienos, laikotarpis
baigiasi to ménesio paskuting diena.

5. Kai terminas iSreiSkiamas kaip vienas ménuo ar tam tikras
ménesiy skaicius, jis baigiasi atitinkamo vélesnio ménesio diena,
kuri yra tokio paties skaiCiaus, kaip tos dienos, kurig minétas
jvykis jvyko, skaiCius; jei atitinkamas vélesnis ménuo neturi to
paties skaiciaus dienos, laikotarpis baigiasi to ménesio paskuting
dieng.

6. Kai terminas iSreiskiamas kaip viena savaité arba tam
tikras savaiciy skaicius, jis baigiasi atitinkamos vélesnés savaités
diena, sutampancia su savaités diena, kurig jvyko minétas jvykis.

70 straipsnis
Terminy trukmé

Jei pagrindinis reglamentas arba $is reglamentas nurodo, kad
terming turi nustatyti Tarnyba, toks terminas negali biti trum-

pesnis nei vienas ménuo ir negali bati ilgesnis nei trys ménesiai.
Tam tikrais ypatingais atvejais terminas gali biiti pratestas iki
Se$iy ménesiy, jei praSymas pateikiamas iki tokio termino

pabaigos.

71 straipsnis
Terminy pratesimas

1. Jei terminas baigiasi dieng, kurig Tarnyba nepriima doku-
menty arba kurig, dél priezas¢iy, nenurodyty Sio straipsnio 2
dalyje, iprastas pastas nepristatomas vietovéje, kurioje yra
Tarnyba, terminas pratesiamas iki pirmos dienos po tos, kurig
Tarnyba priima dokumentus ir kurig pristatomas jprastas pastas.
Pirmajame sakinyje nurodytos dienos yra tokios, apie kurias
pareiskia ir pranesa Tarnybos pirmininkas pries kiekvieny kalen-
doriniy mety pradzia.

2. Jei terminas baigiasi dieng, kai pasto veikla pertraukta ar
sutrikdytas pasto pristatymas valstybéje naréje ar tarp valstybés
narés ir Tarnybos, terminas pratgsiamas iki pirmosios dienos
nuo sutrikdymo ar pertraukimo laikotarpio pabaigos procediry
Salims, kuriy nuolatiné gyvenamoji vieta, buveiné ar padalinys
yra toje valstybéje naréje arba kuriy paskirty procediriniy
atstovy buveiné yra toje valstybéje. Jei ta valstybé naré yra
valstybé, kurioje yra Tarnyba, §i nuostata galioja visoms proce-
diry Salims. Tarnybos pirmininkas nurodo ir pranea apie
pertraukimo ar sutrikdymo laikotarpio trukme.

Elektroninémis priemonémis pateikiamiems dokumentams
pirmoji pastraipa galioja mutatis mutandis tais atvejais, kai
pertraukiamas Tarnybos elektroniniy ry$io priemoniy rysys.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalys mutatis mutandis taikomos
nacionalinéms jstaigoms arba padaliniams, paskirtiems pagal
pagrindinio reglamento 30 straipsnio 4 dalj, taip pat ekspertizés
tarnyboms.

72 straipsnis
Procediiry pertraukimas

1. Tarnybos atliekamos procediiros pertraukiamos:

a) jei augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje pareiskéjas ar
savininkas, arba pareiskéjas Tarnybos suteikiamai naudojimo
teisei gauti, arba turintis teis¢ naudotis tokia teise asmuo,
arba bet kurios i§ tokiy 3aliy procediirinis atstovas mirsta
arba tampa neveiksniu; arba

b) jei atsiranda teisiné Kkliatis tokiam asmeniui dalyvauti
Tarnybos atliekamose procedirose dél kokiy nors veiksmy
pries jo turta.
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2. Kai batini duomenys apie asmens, jgalioto testi procediiras
kaip jy Salis arba procediirinis atstovas, tapatybe jraSomi j atitin-
kamg registra, Tarnyba informuoja tokj asmenj ir kitas 3alis, kad
procediiros atnaujinamos nuo Tarnybos nurodytos datos.

3. Galiojantys terminai pradedami skaiCiuoti i§ naujo nuo
dienos, nuo kurios atnaujinamos procediros.

4. Procediiry pertraukimas neturi jtakos tos veislés techninés
ekspertizés ar patikrinimo vykdymui, atlickamam ekspertizés
tarnybos, jei reikiami mokesciai jau sumokeéti Tarnybai.

V SKYRIUS
Procediiriniai atstovai
73 straipsnis
Procediirinio atstovo paskyrimas

1. Apie bet kokj procedirinio atstovo paskyrima praneama
Tarnybai. Pranesime nurodomas procedirinio atstovo vardas,
pavardé ir adresas; 2 straipsnio 2 ir 3 dalys taikomos mutatis
mutandis.

2. Nepazeidziant 2 straipsnio 4 dalies, 1 dalyje nurodytame
pranesime taip pat nustatoma procediiry Salies darbuotojo tapa-
tybé. Darbuotojo negalima skirti procedariniu atstovu kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 82 straipsnyje.

3. Jei nesilaikoma 1 ir 2 daliy nuostaty, pranesimas laikomas
negautu.

4. Procediirinis atstovas, kurio jgaliojimai baigési, ir toliau
laikomas procediriniu atstovu tol, kol apie jo jgaliojimy nutrau-
kima neprane$ama Tarnybai. Laikantis bet kokiy ¢ia esanciy
priesingy nuostaty, igaliojimus nutraukia vis-a-vis Tarnyba, jei
mirsta juos suteikes asmuo.

5. Jei dvi ar daugiau procediiry 3aliy veikia kartu ir jos nepra-
nes¢ Tarnybai apie procediirinj atstovy, procediry Salis, kuri
paraiskoje augaly veisliy teisinei apsaugai Bendrijoje arba naudo-
jimo teisei gauti, arba proteste paminéta pirma, laikoma paskirta
procediriniu atstovu kitos ar kity procediiry 3aliy.

74 straipsnis
Procediiriniy atstovy jgaliojimai

1. Jei Tarnybai praneSama apie procediirinio atstovo pasky-
rimg, bitinas pasiradytas jgaliojimas, pristatomas jtraukimui j

bylas per Tarnybos nurodytg terming, jei nenumatyta kitaip.
Jei jgaliojimas nepateikiamas laiku, joks procedirinio atstovo
Zengtas procedirinis Zingsnis nepripazistamas.

2. Igaliojimas gali aprépti vieng ar daugiau procedary, jie
pateikiami atitinkamu egzemplioriy skai¢iumi. Galima pateikti
generalinj igaliojima, leidZiantj procedfiriniam atstovui veikti
visose jgaliojima suteikusios Salies procediirose. Pakanka vieno
dokumento, apimancio generalinj jgaliojima.

3. Tarnybos pirmininkas gali nustatyti jgaliojimy, iskaitant
§io straipsnio 2 dalyje nurodyty generaliniy jgaliojimy, forma
ir ja nemokamai pateikti.

VI SKYRIUS
Islaidy padalijimas ir nustatymas
75 straipsnis
ISlaidy skyrimas

1. Sprendimas dél iSlaidy priimamas sprendime dél augaly
veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje atSaukimo ar panaikinimo,
arba sprendime dél apeliacijos.

2. Kai islaidos skiriamos pagal pagrindinio reglamento 85
straipsnio 1 dalj, Tarnyba pateikia tokj skyrima nurodydama
sprendimo dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje atSau-
kimo ar panaikinimo arba sprendimo dél apeliacijos pagrindus.
Procediiry 3alys negali teisintis tokio nurodymo praleidimu.

76 straipsnis
ISlaidy nustatymas

1. Praymas nustatyti iSlaidas yra priimtinas tik jei buvo
priimtas sprendimas, kuriam reikia iSlaidy nustatymo, ir jei,
apeliacijos pries tokj sprendima atveju, apeliaciné taryba priémé
sprendima dél tos apeliacijos. Ilaidy saskaita kartu su patvirti-
namaisiais dokumentais pridedama prie prasymo.

2. [Slaidas galima nustatyti, kai patvirtinamas jy patikimumas.

3. Jei viena procediiry $alis patiria kitos procediry 3alies
islaidas, ji neprivalo atlyginti jokiy iSlaidy, i$skyrus minimas
§io straipsnio 4 dalyje. Jei laiméjusiajai procediry Saliai atsto-
vauja daugiau nei vienas atstovas, pataréjas ar advokatas, pralai-
méjusioji Salis apmoka $io straipsnio 4 dalyje nurodytas islaidas
tik vienam tokiam asmeniui.
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4. Procediroms bitinos islaidos apima:

a) liudytojy ar eksperty islaidas, kurias Tarnyba sumokéjo tam
liudytojui ar ekspertui;

b) procediry Salies ir atstovo, pataréjo ar advokato, tinkamai
skirto procediirinio atstovu Tarnybai, kelionés ir pragyve-
nimo iSlaidas taikant atitinkamas skales, I priede nustatytas
liudytojams ir ekspertams;

) atlyginimg atstovui, pataréjui ar advokatui, tinkamai
paskirtam | Tarnyba besikreipiancios procediry 3alies proce-
dirinio atstovu, taikant I priede nustatytas skales.

77 straipsnis
ISlaidy padalijimas

Pagrindinio reglamento 85 straipsnio 4 dalyje nurodyto islaidy
padalijimo atveju Tarnyba patvirtina tokj padalijima komunikate
procediiry Salims. Jei toks komunikatas patvirtina ir padalijima
dél mokétiny i8laidy dydzio, praSymas nustatyti iSlaidas yra
nepriimtinas.

V ANTRASTINE DALIS
VISUOMENEI PATEIKIAMA INFORMACIJA
I SKYRIUS
Registrai, vieSas susipaZinimas ir leidiniai
1 skirsnis
Registrai
78 straipsnis

Su procediiry ir augaly veisliy teisine apsauga Bendrijoje
susij¢ jrasai registruose

1. Tokie ,kiti duomenys®, nurodyti pagrindinio reglamento
87 straipsnio 3 dalyje, jraSomi paraisky selekcininko teiséms
gauti Bendrijoje registre:

a) paskelbimo data, jei toks paskelbimas yra svarbus jvykis
terminams apskaiciuoti;

b) bet koks protestas ir jo data, protesto pateikéjo bei jo proce-
dariniy atstovy vardas, pavardé ir adresas;

¢) pirmumo data (ankstesnés paraiSkos data ir valstybé);

d) bet koks ieskinys reikalavimy, nurodyty pagrindinio regla-
mento 98 straipsnio 4 dalyje ir 99 straipsnyje dél teisés i
augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje, atzvilgiu ir galutinis
sprendimas ar bet koks kitoks tokio ieskinio nutraukimas.

2. Tokie ,kiti duomenys“, nurodyti pagrindinio reglamento
87 straipsnio 3 dalyje, pageidaujant jraSomi Bendrijos augaly
veisliy nuosavybés teisiy registre:

a) augaly teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimas kaip uZstato
ar bet kokiy kity teisiy in rem objekto; arba

b) bet koks ieskinys dél reikalavimy, nurodyty pagrindinio
reglamento 98 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 99 straipsnyje ir
susijusiy su augaly veisliy teisine apsauga Bendrijoje, bei
galutinis sprendimas ar bet koks kitoks tokio ieskinio
nutraukimas.

3. Tarnybos pirmininkas sprendzia, kokios detalés jraomos,
ir gali nuspresti dél tolesniy duomeny, jraSomy registruose
Tarnybos valdymo tikslu.

Tarnybos pirmininkas nustato registry forma. Registrai gali bati
tvarkomi kaip elektroninés duomeny bazés.

79 straipsnis

Augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje perdavimo
jraSymas

1. Bet koks augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje perda-
vimas jraomas Bendrijos augaly veisliy nuosavybés teisiy
registre pateikus dokumentinius perdavimo jrodymus arba
oficialius dokumentus, patvirtinan¢ius perdavimg, arba tokias
istraukas i§ ty dokumenty, kokiy pakanka perdavimui nustatyti.
Tarnyba i§saugo tokiy dokumentiniy jrodymy kopijas savo
bylose.

Tarnybos pirmininkas nustato tokiy dokumentiniy jrodymy
i§saugojimo Tarnybos bylose bidg ir sglygas.

2. Galima atsisakyti jradyti perdavima tik tuomet, jei nesilai-
koma sglygy, nustatyty $io straipsnio 1 dalyje ir pagrindinio
reglamento 23 straipsnyje.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalys taikomos bet kokiam teisés j
augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje, paraiska kuriai jrasyta
paraiSky selekcininko teiséms gauti Bendrijoje registre, perda-
vimui. Nuoroda j Bendrijos augaly veisliy nuosavybeés teisiy
registrg suprantama kaip nuoroda | paraisky selekcininko
teiséms gauti Bendrijoje registrg.

80 straipsnis
IraSymo j registrus salygos

Nepazeidziant kity pagrindinio reglamento arba sio reglamento
nuostaty, praSyma jradyti registruose arba iSbraukti i§ registry
gali pateikti bet koks suinteresuotas asmuo. PraSymas patei-
kiamas rastu, kartu su patvirtinamaisiais dokumentais.
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81 straipsnis
Specialiy jraSy registruose sglygos

1. Jei praSoma ar suteikta augaly veisliy teisiné apsauga
Bendrijoje susijusi su bankroto ar kitomis panaSiomis procedi-
romis, jradas apie tai nemokamai jraSomas Bendrijos augaly
veisliy nuosavybés teisiy registre pageidaujant kompetentingai
nacionalinei institucijai. Toks jrasas taip pat nemokamai isbrau-
kiamas pageidaujant kompetentingai nacionalinei institucijai.

2. Sio straipsnio 1 dalis mutatis mutandis taikoma ieskiniams,
nurodytiems 98 ir 99 pagrindinio reglamento straipsniuose, ir
galutiniam sprendimui ar bet kokiam kitokiam tokio ieskinio
nutraukimui.

3. Jei veisliy tapatybés nustatomos atitinkamai kaip pirminés
ir i§ esmés iSvestos, visos procediiry Salys kartu ar atskirai gali
pateikti praSymg irasyti. Jei praso tik viena procediry $alis, prie
praSymo turi bati pridéti pakankami dokumentiniai jrodymai
veiksmy, nurodyty pagrindinio reglamento 87 straipsnio 2
dalies h punkte, pakeisti kitos Salies prasymui.

4. Jei praSoma jrajo apie sutarting i§imting naudojimo teis¢
arba apie augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje, suteikta kaip
uzstatas arba teisiy in rem objektas, prie tokio praSymo turi bati
pridéti pakankami dokumentiniai jrodymai.

82 straipsnis
Viesas registry tikrinimas

1. Registrai yra prieinami vieSam tikrinimui Tarnybos patal-
pose.

Susipazinti su registrais ir juose laikomais dokumentais
leidziama pagal tas pacias taisykles ir salygas, kurios yra
taikomos galimybei susipazinti su Tarnybos dokumentais, kaip
apibrézta 84 straipsnyje.

2. Susipazinimas su registrais vietoje yra nemokamas.

ISrady i§ registry parengimas ir i§davimas visais budais, kurie
reikalauja duomeny apdorojimo ir pertvarkymo, iSskyrus
paprasciausig dokumento ar jo dalies kopija, yra mokamas.

3. Tarnybos pirmininkas gali rengti vie$us registry patikri-
nimus nacionaliniy jstaigy patalpose arba savo padaliniuose
pagal pagrindinio reglamento 30 straipsnio 4 dalj.

2 skirsnis

Dokumenty laikymas, vieSas susipazi-
nimas su dokumentais ir auginamomis
veislémis
83 straipsnis
Byly laikymas

1. Su procediromis susijusiy dokumenty originalai arba
kopijos laikomi bylose; tokioms procediiroms, isskyrus doku-
mentus, susijusius su apeliacinés tarybos arba Tarnybos perso-
nalo, arba ekspertizés tarnybos nariy pasalinimu ar jiems skirtais
protestais, kurie laikomi atskirai, priskiriamas bylos numeris.

2. Tarnyba turi vieng 1 dalyje minimos bylos egzemplioriy
(bylos egzempliorius), kuris laikomas tikru ir pilnu bylos egzem-
plioriumi. Ekspertizés tarnyba gali turéti egzemplioriy doku-
menty, susijusiy su tokiomis procediromis (ekspertizés egzem-
pliorius), taciau uztikrina ty originaly, kuriy neturi Tarnyba,
pristatyma.

3. Procediry Saliy pateikty dokumenty originalai, kuriy
pagrindu sudarytos elektroninés bylos, gali bati pasalinti nuo
jy gavimo Tarnyboje praéjus nustatytam laikotarpiui.

4. Tarnybos pirmininkas nustato detales, susijusias su byly
laikomo biidu, laikymo laikotarpiu ir 3 dalyje minétu laiko-
tarpiu.

84 straipsnis
Galimybé susipazinti su Tarnybos dokumentais

1. Administraciné taryba patvirtina veiksmingas susipazinimo
su Tarnybos dokumentais, jskaitant registrus, priemones.

2. Administraciné taryba patvirtina Tarnybos kategorijas
dokumenty, su kuriais visuomené galéty tiesiogiai susipazinti
juos skelbiant, jskaitant elektroninémis priemonémis.

85 straipsnis
SusipaZinimas su veisliy auginimu

1. Rasytinis praSymas susipazinti su veisliy auginimu adre-
suojamas Tarnybai. Tarnybai sutikus, ekspertizés tarnyba
parengia pri¢jima prie patikros vietos.

2. Nepazeidziant pagrindinio reglamento 88 straipsnio 3
dalies, $io reglamento nuostatos nedaro poveikio bendrai lanky-
tojy teisei pateikti j patikros vieta su salyga, kad visos augi-
namos veislés yra uzkoduotos, kad jgaliota ekspertizés tarnyba
émési reikiamy priemoniy saugodamasi bet kokio medziagos
pasalinimo ir tas priemones patvirtino Tarnyba, kad imtasi
visy reikiamy Zingsniy augaly veisliy teisinés apsaugos Bendri-
joje pareiskéjo ar savininko teiséms apsaugoti.
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3. Tarnybos pirmininkas gali nustatyti i$samias susipazinimo
su veisliy auginimu tvarkos taisykles ir gali keisti $io straipsnio
2 dalimi numatytas saugumo priemones.

86 straipsnis
Konfidenciali informacija

Siekdama i$saugoti informacijos konfidencialumg, Tarnyba
nemokamai pateikia formas, kurias pareiskéjas augaly veisliy
teisinei apsaugai Bendrijoje gauti naudoja prasydamas laikyti
paslaptyje visus duomenis, susijusius su sudedamosiomis
dalimis, nurodytomis pagrindinio reglamento 88 straipsnio 3
dalyje.

3 skirsnis

Leidiniai

87 straipsnis
Oficialusis biuletenis

1. Leidinys, leidZiamas maziausiai kas du ménesius pagal
pagrindinio reglamento 89 straipsni, vadinasi Oficialiuoju Bend-
rijos augaly veisliy tarnybos biuleteniu (toliau — Oficialusis
biuletenis).

2. Oficialiajame biuletenyje taip pat pateikiama informacija,
kuri jraoma registruose pagal 78 straipsnio 1 dalies ¢ ir d
punktus, 78 straipsnio 2 dalj ir 79 straipsni.

3. Tarnybos pirmininkas nustato biida, kuriuo leidZiamas
Oficialusis biuletenis.

88 straipsnis

Paraisky, kad Tarnyba suteikty naudojimo teises, ir
sprendimy dél jy skelbimas

Paraiskos, kad Tarnyba suteikty naudojimo teis¢, gavimo data ir
sprendimo dél tokios paraiskos priémimas, procediiry Saliy
vardai, pavardés ir adresai, ir siekiamo jsakymo arba priimto
sprendimo  forma skelbiami Oficialiasjame biuletenyje. Jei
priimamas sprendimas suteikti priversting licencija, tokio spren-
dimo turinys taip pat skelbiamas.

89 straipsnis
Apeliacijy ir sprendimy dél jy skelbimas
Pranesimo apie apeliacijos pateikima gavimo ir sprendimo dél
tokios apeliacijos priemimo data, apeliacinio nagrinéjimo 3aliy
vardai, pavardés ir adresai, bei siekiamo arba priimto jsakymo
forma skelbiami Oficialiajame biuletenyje.

II SKYRIUS
Administracinis ir teisinis bendradarbiavimas
90 straipsnis
Informacijos teikimas

1. Informacija, kuria kei¢iamasi pagal pagrindinio reglamento
90 straipsni, tiesiogiai viena kitai perduoda toje nuostatoje nuro-
dytos jstaigos.

2. Informacijos perdavimas, nurodytas pagrindinio regla-
mento 91 straipsnio 1 dalyje, atlickamas Tarnybos arba jai
skirtas, gali bati atlickamas tarpininkaujant kompetentingoms
valstybiy nariy augaly veisliy tarnyboms, nemokamai.

3. Sio straipsnio 2 dalis mutatis mutandis taikoma informa-
cijos perdavimui pagal pagrindinio reglamento 91 straipsnio 1
dalj, vykdomam ekspertizés tarnybos arba jai skirtam. Tarnyba
gauna tokio perdavimo kopija.

91 straipsnis

SusipaZinimas, atliekamas valstybiy nariy teismy ar
prokuratiiry, arba Siems tarpininkaujant

1. Susipazinimas su bylomis pagal pagrindinio reglamento
91 straipsnio 1 dalj atlickamas Tarnybai specialiai Siuo tikslu
isduodant byly kopijas.

2. Valstybiy nariy teismai ar prokuratiiros gali, joms atlickant
procesinius veiksmus, pateikti Tarnybos atsiystus dokumentus
treciosioms $alims susipazinti. Tokie susipazinimai atlickami
pagal pagrindinio reglamento 88 straipsnj. Tarnyba uZ tai
neima jokio mokescio.

3. Tarnyba, perduodama bylas valstybiy nariy teismams ar
prokuratiiroms, nurodo apribojimus, kuriy pagal pagrindinio
reglamento 88 straipsnj reikia laikytis tikrinant dokumentus,
susijusius su augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje paraiska
ar gavimu.

92 straipsnis
Rasytiniy pavedimy tvarka

1. Kiekviena valstybé naré skiria centring institucijg, kuri
gauna Tarnybos rasytinius pavedimus ir perduoda juos teismui
ar kitai kompetentingai juos vykdyti institucijai.

2. Tarnyba sudaro rasytinius pavedimus kompetentingo
teismo ar institucijos kalba arba prideda prie tokiy pavedimy
vertimg | tg kalba.

3. Laikydamasis $io straipsnio 4 ir 5 daliy, kompetentingas
teismas ar institucija taiko savo teisés aktus dél procesiniy
veiksmy vykdant tokius praSymus. Visy pirma, jie taiko
tinkamas vykdymo priemones laikydamiesi savo teisés akty.
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4. Tarnyba informuojama apie laikg ir vieta, kurioje apklausa
ar kitokia teisiné priemoné atlickama, ir informuoja apie tai
suinteresuotas procediiry 3alis, liudytojus ir ekspertus.

5. Jei to pageidauja Tarnyba, kompetentingas teismas ar insti-
tucija leidZia dalyvauti Tarnybos personalui ir leidzia jiems
apklausti bet kokj parodymus duodantj asmenj arba tiesiogiai,
arba tarpininkaujant kompetentingam teismui ar institucijai.

6. Uz raSytiniy pavedimy vykdyma neimama mokesciy ar
rinkliavy, nepatiriama jokiy iSlaidy. Vis délto valstybé nare,
kurioje rasytiniai pavedimai vykdomi, turi teis¢ reikalauti, kad
Tarnyba atlyginty bet kokius mokescius, sumokétus ekspertams
ir vertéjams, bei iSlaidas, patiriamas atliekant $io straipsnio 5
dalyje aprasyta procediirg.

VI ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
93 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1239/95 yra panaikinamas.

Nuorodos | panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis i $j
reglamenta ir skaitomos pagal Il priede pateikta atitikmeny
lentele.

94 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. rugséjo 17 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré
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I PRIEDAS

Kompensacijos, mokamos liudytojams ir ekspertams atlyginant jy kelionés ir pragyvenimo islaidas kaip numatyta 62
straipsnio 2 dalyje, apskaiciuojamos taip:

kelionés islaidos:

Uz kelione pirmyn ir atgal i§ nuolatinés gyvenamosios vietos ar buveinés i vieta, kurioje vyksta Zodinis nagrinéjimas
arba renkami jrodymai:

a) kelionés gelezinkelio transportu pirma klase islaidos, jskaitant jprastus transporto priedus, apmokamos, jei visas
atstumas trumpiausiu gelezinkelio mar$rutu nevirsija 800 km;

b) kelionés oro transportu turistine klase islaidos apmokamos, jei visas atstumas trumpiausiu gelezinkelio marsrutu
virsija 800 km arba vykstant trumpiausiu gelezinkelio mar3rutu reikia kirsti jira.

apmokamos pragyvenimo islaidos, lygios kasdienei pragyvenimo iSmokai — pareigiinams, kaip nustatyta Europos
Bendrijy pareigiiny personalo reglamenty VII priedo 13 straipsnyje.

kai liudytojas ar ekspertas yra Saukiamas i procediiras Tarnyboje, jis kartu su Saukimu gauna kelionés orderj, kuriame
nurodytos sumos, i§mokétinos pagal 1.1 ir 1.2 punktus, kartu su praSymo forma, apimancia islaidy avansg. Avansas
gali buti sumokétas liudytojui ar ekspertui tik po to, kai jo teis¢ patvirtina Tarnybos personalo narys, kurio jsakymu
jrodymai bus renkami arba, apeliacinio nagrinéjimo atveju, atsakingos apeliacinés tarybos pirmininkas. Todél
prasymo forma reikia grazinti Tarnybai patvirtinti.

Liudytojui mokama prarasto darbo uzmokescio kompensacija, numatyta 62 straipsnio 3 dalyje, apskai¢iuojama taip:

jei liudytojas turi bati i§vykes i§ viso 12 ar maZziau valandy, prarasto darbo uzmokescio kompensacija yra lygi vienai
Sesiasdesimtajai daliai Zemiausios AD12 rango pakopos Tarnybos darbuotojo bazinio ménesinio atlyginimo.

jei liudytojas turi biti i$vykes i§ viso daugiau nei 12 valandy, jis turi teis¢ | papildomg kompensacijg, lygia vienai
Sesiasdesimtajai daliai bazinio atlyginimo, nurodyto 2.1 punkte, uz kiekvieng paskesnj pradéta 12 valandy laikotarpi.

Ekspertams mokami mokes¢iai, numatyti 62 straipsnio 3 dalyje, kiekvienu konkreciu atveju nustatomi atsizvelgiant j
to eksperto pasitilymg. Tarnyba gali nuspresti pakviesti procediry Salis pateikti jy pastabas dél pasitlytos sumos.
Mokesciai gali biiti mokami ekspertui tik jei jis patvirtinamaisiais dokumentais jrodo, kad néra ekspertizés tarnybos
personalo narys.

Liudytojy ar eksperty prarasto darbo uzmokescio kompensacijos pagal 2 ir 3 punktus atlickamos po to, kai
liudytojo ar eksperto teis¢ patvirtina Tarnybos personalo narys, kurio jsakymu jrodymai renkami, arba, jei tai
apeliacinis nagrin¢jimas, atsakingos apeliacinés tarybos pirmininkas.

Atlyginimai atstovui, pataréjui ar advokatui, veikian¢iam kaip procediiry 3alies procedirinis atstovas kaip numatyta
76 straipsnio 3 dalyje ir 76 straipsnio 4 dalies ¢ punkte, mokami kitos procediry Salies remiantis tokiomis
maksimaliomis normomis:

a) apeliaciniame nagringjime, iSskyrus jrodymy rinkima, isklausant liudytojus, eksperty nuomones ar susipazistant:
500 EUR;

b) kai renkami jrodymai apeliaciniame nagrinéjime, isklausant liudytojus, eksperty nuomones ar susipazistant:
250 EUR;

¢) procediiry atSaukti ar panaikinti augaly veisliy teising apsaugg Bendrijoje: 250 EUR.
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II PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesni pakeitimai

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1239/95 (OL L 121, 1995 6 1, p. 37)
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 448/96 (OL L 62, 1996 3 13, p. 3)
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2181/2002 (OL L 331, 2002 12 7, p. 14)
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1002/2005 (OL L 170, 2005 7 1, p. 7)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 355/2008 (OL L 110, 2008 4 22, p. 3)
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III PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 1239/95

Sis reglamentas

1-14 straipsniai

15 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

15 straipsnio 4 dalis

15 straipsnio 5 ir 6 dalys

16-26 straipsniai

27 straipsnio 1 dalies pirma — ketvirta jtraukos
27 straipsnio 2 ir 3 dalys

27 straipsnio 4 dalies pirma — ketvirta jtraukos
28-40 straipsniai

41 straipsnio pirmas sakinys

41 straipsnio 1-4 dalys

42-64 straipsniai

65 straipsnio 2-5 dalys

66—-92 straipsniai

93 straipsnio 1 dalis

93 straipsnio 2 ir 3 dalys

94 straipsnis

95 straipsnis

Priedas

1-14 straipsniai

15 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

15 straipsnio 5 ir 6 dalys

16-26 straipsniai

27 straipsnio 1 dalies a—d punktai
27 straipsnio 2 ir 3 dalys

27 straipsnio 4 dalies a—d punktai
28-40 straipsniai

41 straipsnio 1 dalis

41 straipsnio 2-5 dalys

42-64 straipsniai

65 straipsnio 1-4 dalys

66-92 straipsniai

15 straipsnio 4 dalis

93 straipsnis
94 straipsnis
[ priedas

Il ir 1T priedai




